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GLMEENSCHAPS EN GEWESTREGLRINGEN — GOUVLRNEMENTS DE COMMUNAUI‘E ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS UND REGIONALREGIERUNGEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE _BRUXELLES-CAPiTALE_

' ‘ MINISTERIE .
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST)
A

N. 96 — 717 : 26" o
29 MAART 199%6. — Ordonnantxe tot instelling van een heffing
‘op de lozing van afvalwater (1)
. o ) (31098]
D_e Brusselse Hoofdstedelijke Raad heeft aange--
nomeh-en Wij, Regering, bekrachtigen het geen volgt : -

HOOFDSTUKI
Algemene bepalingen

Arlikel 1

Deze ordonnantic. regclt cen aangclegenheld bcdocld bu .
arukcl 39van de Grondwet. :

Artikel 2
In deze ordonnantic verstaat men onder; o

1° Openbare riolen: elke openbare afwatering, aangelegd het-
- . zijals ondergrondsc leidingen van afvalwater, regenwater
of gemengd water, hetzu als opcnluchlgreppcls of -
 grachten, hetzij als natuurlijke waterafvoerwegen en dle

* leiden naar afvalwatercollectoren. :

2° Huishoudelijk gebruik van het water: elk gebruik van het
watcr voor de behoeflte van de menselijke hygiéne, de
keuken, de schoonmaak van roerende of onroerende.
goedcren alsook voor elk gelijkaardig gebruik, e

— door ccn persoon of grocp van personen die in gezins-
" verband of in een gemeenschap leven, in plaatsen, die
gewoonlijk niet toegankelijk zijn voor het publiek;

- do‘orv'clk andere privaat-of publickrechtelijke persoon
die al dan niet cen winstgevend docl nastreeft.

3° Niet-huishoudelijk gebruik van het water: elk ander‘ ge-
bruik van het water dat nodig is voor de verwezenlgkmg
‘vande activiteiten in de inbijlage IT vermelde sectoren.

4° Voor de tocpassing van deze ordonnantie, wordt gelijk- .
gesteld aan het huishoudelijk gebruik van het water, elk
ander niet-huishoudelijk gcbrulk van het water in het kader

MINISTERE :
DE LA REGION DE BRUXELLES CAPITALE

F. 96 — 717 : :
. 29 MARS 1996. — Ordonnance 1nst1tuant une taxe
. sur le déversement ‘des eaux usées (1)-

%M:}.ﬁ

[31098]

‘Lée Conseil- de la Région de Bruxelles-Capitale a
adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui

suit :

CHAPITREI
Dispositions générales

) Arﬁcle 1

La présente ordonnance régleune mauére v1see :1 I’ aruclc v
39 dc la Consutullon :

Article 2
Au sens de la présente ordonnarice, on entend par:

"1°°Egouts publics: {outes voics' publiques d’écoulement
d’eau cxistant sous forme, soit de conduites souterraines
des eaux usées, des eaux pluvxales ou des eaux mixtes,
soit de rigoles ou de fossés a cicl ouvert, soit de voics
naturelles d’écoulement des eaux et menam ades mstal- :
lations de collecte des eaux usées.

2° Usage domcshquc de l» cau: tou! usage de 1’cau pour les
" . besoins de I’hygiénc humaine, de la cuisine, du nettoyage
dcs biens meubles ou immeubles, ainsi que detout usagc
analogue aux usages precntes

- par.unc personnc ou un groupe de pcrsonncs vivant
selon un mode familial ou communautaire, dans des
. licux quine sont normalement pas accessibles au pu-
blic; - : ) ) :

- par toute autre personne poursmvant ou non un bul ’
de lucre, de droit privé ou public.

3 Usage autre que domeslique de Peau: tout usage de 1 eau
nécessaire pour la réalisation des aclivilés dans les sec-
. teurs mentionnés a I'annexe I1.

4° Pour I’application de la présente ordonnance, est assimilé

a I'usage domestique de 1’c¢au, tout usage autre que.
domc'stique de I’eaw ‘effectué dans le cadre de la réali-

Gewone zitting 1995-1996.

Documenten van de Ramd. — A-61/ 1 Ontwerp van
‘ordonnantie. A-61/2 Verslag A-61/3 Amendementen
. na verslag,.

Volledig, 'verslag — Besprekmg en aanneming. Verga- ]

dering van 29 maart 1996.

Sesszon ordmazre 1995—1996

Documents du Conseil. — A- 61/1 Projet d’ordonnance.
A-61/2 Rapport.'A-61/3 Amendements apres rapport.

Compte rendu intégral. — Discussion et adoptlon.
Séance du 29 mars 1996.
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‘ ,;van de. verwezenlx_ykn ng van in bljlagc 11 vermelde
activiteiten door ecnt natuurlijk of rechtspersoon die min-
derdan, zeven personen tcwerkstelt .

' Walerverdclcr elke persoon die ertoe gemachtigd is om het
‘water in het Brusscls Hoofdstedelijk Gewest te verdelen.

L6 Insti,luut: Brusscls Instituut voor Milieubeheer.

g Mmlslerxe Bcsluur van Financién cn Begrotmg van het
Ministerie van het Brusscls Hoofdstcdeluk Gewest

" HOOFDSTUKII -
© Grondslag van de heffing

Artikel 3

‘ Er wordt cen jaarlijkse hefiing ingesteld op de lozing van
" afvalwater, uitgevoerd op het grondgebied van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, ongeacht de herkomst van hict water
mct uitzondering van het regenwater dat ini tanken en putten

“met ecn huishoudelijk gebruik wordt opgcvangcn enonge- -

» achtde lozmgswgzc
Amkel 4

De hefﬁn{.,sphchlmgcn zijn ertoe gchouden voor'xIbe-

talingen van de heffing tc vesrichten, onder d? inartikel 13
. gestelde voorwaarden. De door de heffingsplichtige’

verschuldigde voorafbetalingen zullen worden afgetrokken

van het bedrag van de heffing en worden terugbetaald, indien -

de voorafbetalingen het bedrag van de heffing overschrijden,
‘Van de verplichting om een voorafbetaling op de heffing
le storlen worden vrijgesteld de personen die over een.

wateropvanginstallatic beschikken op het grondgebied van

‘Brussel-Hoofdstad, wat het water betreft dat mct door de
walcrverdelcr wordt gclcvcrd

'HOOFDSTUK Iii
Heffingsplichtigen
. ';}lr(vikel'jf‘," '

De hcﬂing is verschuldxgd door::

1° De persoon of personcn op wiens of wicr naam bij dc ’

watérverdeler op, het grondgcbled van het Brusscls
Hoofdslcdcluk Gewesl ecn walermeler is geopcnd

2° D¢ persoon of personcn die over een waterwmmngs-

installatie beschik(()(ken) op het grondgebied van het

Brussels Hoofdstedelijk Gewest, wat betreft het water dat
~ niet wordt gelcvcrd door de waterverdeler. .

A‘rﬁkezd

De huurders of de gcbrunkers vafi onrocrende goederen
krachtens- hicrmee gclljkgestelde overeenkomsten; de
- medegigenaars; de érfpachters,- de houders van cen techt
“van opstal, alsook van cen gebruiks-'of woonrecht aan wie
de heffingsplichti ge gratis of tegen betaling water levert, zijn
hoofdelijk met de heffingsplichtige de betaling ervan
verschuldigd, elk naar evenredigheid van de hoeveclheid

sation d’activités reprises 4 I'annexe 1 par une personne
phyanuc ou moralc occupant moins de sept personncs.

5° Dislribulemf d’cau: toute personne autorisée a distribuer |
“del’caudansfa Région de Bruxelles-Capitale.

6° Institut: Institut bmxcllms pour la gestion de I’ cnvnron-'
. nement. : :

. 7° Ministére: Administration des finances et du budget du

- Ministére de la Régionde Bruxelles—Capltale

~. CHAPITRET
Assictte delataxe

Article 3
i csl’c'lébli une'taxe annuclic sur le déversemént de ’cau

usée effectué sur le territoire - de Ja Région de Bruxelies-
Capitale, quclle que soit 1a source de I’eau a l'exception de

" I'cau de pluie recucillie dans des citernes a usage domestique

et des puits & usage domcsthuc et quel que soit son mode
de dcversemenl :

Apticle 4

Les redevables de la taxe sont tenus d’opérer un verse-
ment anticipé dela taxe dans Jes conditions fixées a 'article
13. Les versements anticipés dus par le redevable seront
imputés sur le montant de la taxe et restituéscn cas de dcpas-

scment du montant de la taxc

- Sont cxgmptécs d”opércr unversement anticipé de la taxe
fes personnes qui ont la jouissance d’une installation de
‘captage d’cau sur Ie territoire de Bruxelles-Capitale pour ce
qui concerne ’cau qui n’cst pas déliyrée par le dxstrlbutcur
d’cau.

CHAPITRETI!
. Redevables
/-1I‘ticfc.;’i"" o

“Est rcdevable de la taxe: : ,
© La ou Tes. pcrsonues au nom dcsqucllcs cst ouvcrt un. '

complcur d eau auprés du dlsmbutcur d’cau sur leterritoire

_ dela chlon deBruAclles~Capnlalc ‘
2 La ou les personnes qui ont la j Jomsszmcc d’unc msm]h-_
“tion dc captage d’cau sur. Ie territoire de a Région de
Bruxclles- -Capilale, en ce qui concerne 'eaun qun n’estpas
dellvrce par l¢ distributeur d’eat, L

A=r'ti'clé 6

_ Les locataires ou les usagers de bicns immobiliers en ver-
tu de conitrals 'y apparentés; Iés co-propriétaires, lfes

" emphytéotes: Tes superficiaircs, les titulaircs d”un dioit

d'usage or d’habitation auxquels le redevable de la laxe
fournit dc I'cau a titre gratuit ou 3 titre onéreux; sont soli-

~ dairement tenus avec le redevable an paiement de celle-ci,

chacun au prorata de la quantité d’cau utilisée, sauf s’ils
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gebruikt water, behalve indien ze hét bewijs voorleggen dai
z¢ aan de¢ hcﬁ‘ingaphchUge het decl van de hefling betref-
fcndc twn cigen waterverbruik hcbbcn betaald.

De bctalmgen door derden worden geacht uitgevoerd te
- ‘worden voor rekening en fot ontlasting van d¢ heﬂ'mgs—
pllchtlge

Ar tlkel 7

Van de heffing op het geloosdc huxshoudelxjk afvalwater
worden vrijgesteld, hetzij de heffingsplichtigen die op het

einde van de aanslagperiode ten laste zijn van de Openbare '

Centra voor Maatschappeh]k Welzijn of die verklaren dat hun
inkomens gelijk zijn aan of lager zijn dan het bestaans-
minimum, hetzij de heffingsplichtigen die onder de door de
regering te stellen voorwaarden verklaren dat ze, overeen-
Komstig artikel 6, water leveren aan de personen dle deel
uitmaken van een dergchjk huishouden. B

Het Ministerie kan vcrklaren dat cen heﬂingsphchuge
* wordt vrijgesteld op basis van dc inlichtingen dic worden

ingewonnen bij de Openbare Centra voor, Maatschappelijk

Welzijn. Het Ministcrie kan tevens de vrijstelling erkcnnen
op aanvraag vande heflingsplichtige. Deze aanvraag, verge-
zeld van bewijsstukken, wordt bij het Ministerie ingediend
uitetlijk binnen twee madnden na het einde van de aansla 8-
periode. :

De rcgenng lcgt de regels vast voor de tocpassmg van de
vrustellmg via tcrugbetaling na vcxphchtc toepassmg van
de voonibetalmg .

" HOOFDSTUK IV -
Berckening van de heffing

AFDELING 1
Huishoudclijk afvalwater

A rlike.l 8

De heﬂing, vcrschuldlgd voor het lozen van huxshoudehjk
afvalwater, is gelijk aan 14 fr./m’ ge]oosd water.

De heHingsplichtigen kunnen onder de door de regenng N
te stellen voorwaarden, kiezen voor de formule van heffings-.
berekemng als’ bedoeld in arukel 11,88 1en 2.Deze formule'

van hefﬁngsberckemng moet worden toegepasl, mdlen cen
in de artikelen 5, 1° en 2° en 6 bedoelde persoon over-

eenkomistig de bcp'llmgen van artikel 14, de wens heeft geml '

nch hlcrop te berocpen

‘ Voor de heﬂ'mgsphchugcn dicdei in hel tweede lid bedoclde
keuze niet maken en dic geen aangxﬂc doen overeenkomstig

artikel 14 waarbij het geloosde watervolume overeenkomshg

- artikel 10, § 1, mag worden gemeten:

- wordt het geloosde watervolume gcacht gelgk te pal _m aan’.
_het watervolume dat tijdens de aanslagperiode door de.. -

walcrvcrdelcr inrckening wordt gebracht; -

- is de heffing gelijk aan de voorafbetalingen die tijdens .

de aanslagperiode moeten worden verricht.

apportent la preuve d’avoir payé au redevable la part de ia
taxe afférente al usage dc I'can qu_i leur est propre.

Les paicmenis par des, tiers sont ccnscs étre effectués
pour comptc etala dechargc du redcvablc delataxe.

“Article.7..

‘Sont gxemplés de 1a taxe sur fes caux usées dorﬁcsliqucs
déversées, soit les redevables qui a lissue de la période
imposable sont a charge des Centres pubhcs d'aide sociale

- ou qui établissent que leurs revenus de la pénode considérée

sont égaux ou inférieurs ay minimum de moyens d'existence,
soit les redevables qui établissent aux conditions a fixer par
le Gouvcrnement qu’ils fournissent de I’eau, conformément
alardicle 6, ¥des pcrsormes f'nsam partie d un tel menagc

. Le Ministere peut constater qu'un redevable est excinpi< -
sur Ja base des infornzations recucillics auprés des Centres
publics d’aide sociale. Le Ministére peut ¢galement re-
connaitre I’exemption & la demande du redevable. Cette de-
mande, accompagnée de piéces justificatives, cst introduite
aupres du Ministére au plus tard dans les deux mois suivant
1a fin de la période imposable. ‘

Le Gouvernement fixe les modalités d’application de

- Pexemption par voie de rembourscment aprés application

obligatoire du versement anticipé.

CHAPITRE 1V
- Calcul dela taxe:

SECTION 1
Eau usée domestique

Article 8

La taxe duc sur le déversement des eaux usées domesti- -
ques est égale a 14 F/m’ d’eau dévcrsée

Les redevables de la taxe peuvent, aux condmons afixer
parle Gouvememenl, oplerpour la formule de taxation réelic
viséeal’ article 11, '§§ 17 ct 2. Cefte fomlulc de taxation doit
S apphquer si une personne visée aux articles 5, 1°et2° el6,
amanifesté, oonfomlemcnt auxdlsposmons de l’amcle l4 lc
souhzuld Y} rccounr

Pour les redevables qui n’exercent pas I’option visée a
I"alinéa 2 et qui ne souscrivent pas de déclaration, confornié-
ment 4 Uarticle 14, leur permettant de mesurer-conformgément
alarticle 10, § 1+, le volume d'cau usée qu'ils déversent:

= le volume d’eau déversée cst présumé €gal au volume

d’eau-porté en. compte au cours: dc la période imposable .
parle distributeur d’cau; :

— la taxe est égale aux verscmcms anucxpcs a opercr au. .

- cours de la période imposable.
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* uitgevoerd.

AFDELING?
Nict-huishoudelijk afvalwater

Artikel 9

81— Voor de berckening van de heffing zijn de heflings-
plichtigen die niet-huishoudelijk afvalwater lozen er elke

_ maand toe gehouden het water dat zc lozen te analyseren

volgens de methodes en regels, vastgesteld door de regering.

‘De vervuilende stoffen waarvan de meting van de concen-

tratie in de analyses moet worden yermeld,’ zijn welke di¢
worden opgenomen in bijlage 1 van deze ordonnantie.

Het bedrag van de ’heﬂ'mg wordt bepaald, op basis vah

- het gemiddelde van de resultaten van de analyses die met

toepassing van dc in artikel 11, §§ 1 en 2 bedoclde formule
werden uitgevoerd. ' S

§ 2. - Indien ze zelf maandelijks geen analyse uitvoeren,
zijn de heffingsplichtigen verplicht om tijdens elke aanslag-

periode het water dat ze lozen jaarlijks te laten analyseren
- door een laboratorium naar keuze dat door de regeting werd _

erkend, overeenkomstig de regels en methodes vastgesteld
door de regering. ’

Deze analyse moet gebeuren in de loop van de maaﬁd
tijdens welke de heffingsplichtige in de rvoorafgaande
aanslagperiode de meeste activiteiten verrichtte.

De regering bepaalt de periode van ¢¢én maand, bedoeld
in het vorige lid, met name wannecr ¢en referenticaanslag-
periode ontbreekt. :

. Het bedrag'van de heffing wordt bcpaald op basis van de

resultaten van de analyse die door het erkende laboratorium
werd uitgevoerd. :

De heffingsplichtige brengt ten minsteéén maand op voor-
hand het Instituut op de hoogte van dc datum waarop de
analyse van het water dat hij loost, zal plaatsvinden. De
heffingsplichtige is verplicht de resultaten van deze analyse
binnen 14 dagen na ontvangst hiervan per aangetekende

bricf aan het Instituut tc betckencn,

§ 3. - Het Instituut kan steeds cen analyse, die een tegei-
analyse wordt genoemd, van het door elke heflingsplichtige
geloosde water uitvoeren of op zijn kosten laten uitvoeren.

Dc tcgénanalyse_wordt uitgevoerd binnen oen\tcrrr‘iijnvan
&én maand te rekenen vanaf.de betekening van de resultaten
van de analyse die door dc heffingsplichtige. “werd

De tegenanalyse gebeurt volgens dezelfde regels en

methodes als de analyse.

-~ Wanneer cen tegenanalyse wordt uitgevoerd, wordt het
- bedrag van.de hefling bepaald op basis van dé resultaten

van de tegenanalysc' van het geloosde water; indicn deze

' "rcsulmtc‘n aantonen dat de vuilvracht greter is dan welke die
uitde an‘[alysc wordt afgeleid. - . ‘ :

" méthodes que I’analyse.

SECTION2
Eau usée autre que domestique:

Article 9

§ 1=. - Pour lecalcul de la taxe; les redevables qui déver-
sent de ’eau usée autre gue domestique sont tenus de
procéder, tous les mois, Al’analyse de I'eauqu’ils déversent,

‘sclon les méthodes et modalités fixées par le Gouvernement.

"Les. matiéres polluantes dont la mesurce des concentra-
tions doit [igurer dans les analyses, sonl celles qui_sont
reprises a I’annexe [ de la présente ordonnance. -

"Le montant de Ia taxe est délcrminé,/sur: 1a base de la
moyenne des résaltats des analyses réalisées par 1’appli-
‘cationdela formule visée alarticle 11, 8§ 17ct 2.

- §2. - A défaut de-procéder eux-mémes & une analyse

_mensuelle, les redevables sont tenus lors de chaque période
imposablé de faire procéder 2 une analyse annuelle de 1’cau
qu’ils déversent par un laboratoire de leur choix agréé par le
Gouvernement conformément aux modalités et méthodes
fixées par lui. s

Cette analyse doit étre faitc durant le mois correspondant
~au mois dc plus grande activit¢ de la période imposable
antdrieure.

- } . P TR T
Le Gouvernement fixe la période de un mois visécal’ali- -
néa précédent notamment lorsqu’unc période imposable de
référence fait défaut. : :

Le montant de la taxe est détermi nésurla base des résultats
dc P’analyse réalisée par Ic laboratoire agréé. ‘

Le redevable informe ’Institut au minimum un mois a
’avance de la datc 4 laquelle I’analysc de 'eau qu’il déverse
- aura licu. Le redevableest tenu de notificr par lettre recom-
mandée a U'Institut; les résultats de ccttc analyse dans les

. quinze jours qui suivent la réception de cc_ux-ci; N

~.§3.-L'Ipstitat peut toujours procéder ou faire procéder
A ses [rais 4 unganalyse dénommée contre-analyse-de I'cau
déversée par tout redevable. '

La contre-analysc ¢st cffectuée dans un délai d’un mois a
compter de Ja notification des résullals de 1’analyse effectuée
par le redevable. ‘

~ La contre-analyse se fait sclon les mémes modalités et

’

_Lorsqu’il cst fait procéder d une cOnlrc—analysc,‘- fe mon-
tant de Ia taxc est déterminé sur la base des résultats de la”
contre-analyse-de U'eaur déversée an cas ot ces résultats
démoritrent unc charge poliuante plus importante que ccile
issue de Panalysc. ‘ :
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§4. — Wanneer, in legenslcllmg tot de vorige paragrafcn
en onverminderd de loepassing van § 5, de voorziene analy-
ses niet werden uitgevoerd, kan het Instituut steeds op cigen
initiatief cen analyse van het geloosde water laten uitvoeren.
In dit geval komen de kosten voor rekening van de hef-

fingsplichtige en wordt het bedrag van de heﬁlng bepaald

' op basis van de rcsultatcn van chc analyse

§5. — In afwijking van de bepalmgen van de 8§ l tot 4, 21]n
de heffingsplichtigen niet verplicht om het watet dat ze lozen,
zelf te analyseren of te laten analyseren, indien voor hen,

tijdens de periode voorafgaand aan de aanslagperiode, met’

toepassing van de formule bedoeld in § 3 van het artikel 11,
de vuilvracht lager is dan; :

— 20 miljoen vervuilingsgenheden voor de heﬂ‘ ngsphch-,

tigen die afvalwater in de openbare riolen lozen; .

-5 miljoen vervuilingseenheden voor de heffingsplichtigen
die geen afvalwater inde openbare riolen 1ozcn

In dit gcval wosd' het bedxag van de heffmg bepaald op

-basisvandc tocpassing van de formulc bedocld inarti- kel

11,§3.

De heffingsplichtige behoudt niettemin de mogelijkheid
over te gaan of te laten overgaan tot de analyse van het
water, overeenkomstig de §§ len4.

Artikel 10

§ 1. — Voor.de berekening van de heffing dienen de hef-
fingsplichtigen metingen uit te vocren van het afval-
watervolume dat ze lozen, volgens de door de rcgermg vast-
gestelde methodes en regels. . :

Indien ze dit nict'doen, wordt het volume van het geloosde
water, behoudens tegenbewijs, verondersleld gelijk te zijn
aan het volume water dat gewonnen is, vermeerderd met het

volume water, verrekend door de walerverdeler tijdens de

aanslagperiode.

§ 2.~ Het volume van het water, gewonncn tijdens de
aanslagperiode is gelijk aan:

= hetzij het volume van-het gewonnen. water dat wordt

gemeten onder fe voorwaarden vastgesteld door dere ge- .

ring;

Ce hctzqu365~;24
) A
waarin C = vermogen van de pomp, gebrulkt voor het

winfien van water (ullgedmkt in m’/uur)

§3.- W'mneer mcl-hmshoudeluk afvalwater vermengd
mct huishoudelijk afvalwalcr wordt geloosd:

1° dient, voor de to‘epassing vande berekenin’gsfonnule zoals
bedoeld in artikel 11, § 1 en § 2, rekening te worden gehou-
den met het totaal van het volume dat tijdens de aanslag-

] penode werd geloosd

7513

§ 4. = Lorsque contrairement aux paragraphes précédents
ct sans préjudice de 'application du § 5, il n°a pas été procédé
ou fait procéder aux ‘analyscs prévues, Plnstitul. peut
toujours d’initiative déciderde faire procéder a une analyse

“de ['eau déversée. Dans ce cas, le codl est A charge du

redevable et le montant de Ia‘taxe est déterminé sur la basc

*des resultats de cette analyse

§5. — Par derogahon aux dlsposmons des §§ 1‘3r a'4, ne
sont pas tenus de procéder eux-mémes aux analyses ou de .
faire procéder a I’analyse des eaux usées les redevables pour
lesquels, au cours de la période antéricure & la période
imposable; par application de la formule visée au §3de

* Particle 11, lacharge polluanlc est ml'cneurc a:

--20 l'mlllOIIS d’umtcs de pollution pour les redevables qui '
. déversent des eaux usées dans les égouts publics;

— 5 millions d’unités de pollution pour les redevables qui ne
déversent pas des caux usées dans les égouts publics.

" Dans ce cas, le montant de la taxe est déterming sur la
basc de I’application de la formule vis¢e a P'article 11, § 3.

Le redevabie conserve néanmoins la faculté de procéder

“ou de faire procéder A I’analyse de 1’eau, conformément aux
S §§1va4. '

Article 10

§ 1. — Pour le calcul de la taxe, les redevables sont tenus
de procéder 4 des mesures du volume d’cau usée qu’ils dé-
versent selon les méthodes et modalités fixées par le Gou-
vernemenl

A défaut de ce faire, le volume de I'eau déversée est
présum, sauf preuve contraire, égal au volume d’eau capté
additionné du volume d’eau porié en compte au cours de la
période imposable par le dx_slnbuleur d’eau.

§2. ~Le volume des caux captces au cours de Ia pcnode
imposable est égal: ’

"~ soit au volumic de Feau caplce mesure “dans les COIldl-

thHS l' ixées par le Gouvernemem

— soxlaC‘c365 x24

ol C = capac1tc dela pompc utllxsce pour capler I'eau
{(exprimée en m*/heure).
§3. — Lorsque des eaux usées autres que domcstiques
sont déversées en mélange avee des caux doméstiques: ™ -

1° il y a'licu de ténir compte du totaldu volume rejeté au
cours de la période imposable pour I’application de la
formule de calcul telle que visée a 'article 11, § 17 ¢t

§2,
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-

" 2° wordt, . voor de toepassing van de berekeningsformule
z0als bedoeld in artikel 11, § 1 en § 3, het volume van
het huishoudelijk water dat tijdens de aansla gperiode in

~ vermengde toestand wordt geloosd, behoudens tegen-

. bewijs, verondersteld gelijk te zijn: o

~ helzijaan het volume van hel water, gewonnen door de
hefﬁngsplichtige, vcgmee;dgrd met het volume van'het
} wate:,,ver,rwekend aan de heffingsplichtige door. de

walerverdeler, uxtsluitend_ voor huishoudclijk gebruik,
‘wanncer -de heffingsplichtige hiertoe-over afzonder-
lijke leidingen beschikt; A

— hetzij aan 20m* x N +35m* xP, indien de heﬂ'mgs-(

plichtige nict over cen dergelijke leiding beschikt

waarinN=het gemiddelde aantal personen iewerkge-
steld door de heffingsplichtige tijdens de

aanslagperiode, zoals vastgesteld overeen- -

komstig de reglementering inzake arbeids-
recht , '

ecnP=  het aantal pérsbnen die pcrmancm.in de wo-
ning van de hgﬂingsplichtige verblijven gedu-
rende de aanslagperiode. o

Artikel 11

- § L. = De heffing verschuldigd voor het lozen van niet- -
y huishoudelijk afvalwater is gelijk aan het bedrag verkrege:
door toepassing van de volgende formule: - L

T = axVr+BxCP
waarin:‘\ ) '
PT. =  het bedrag van de hcifmg; uitg‘edrukt in Bel-
- gische frank per jaar; L -

f

s 2 oxVr. = de parameter van de heffing met betrekking
- . tot het volume water dat geloosd is. ‘

waarin
o = hetzij 3,1 fr./m’ wanneer het water in'de
.- openbare riolen wordt geloosd.
= hetzij 0 fr./m? _\'vannle hi;t ‘water niet in
de openbare riolen wordt geloosd.
CVr = het. volunie water gelqoéd:door de libfﬁngs—

plichtige gedurende de aanslagperiode, uitge-
“druktinim’ ' :

2° pour U'application de la formule de calcul telle que visée &
Particle 11, § 1% et § 3 1e volume des eaux domestiques
rejetées en mélange au cours de la période imposable est
présumé, sauf preuve contraire, égal: :

— soit au volume de Peau capté par le redevable addi-
.. tionné du volume d’cau porté en compte au redevable
.. parle distributeur d’cau, exclusivement pour I'usage
domestique lorsque le redevable dispose, pour cetusa-

 ge, d’un circuitautonome; ‘ :

— soit lorsque le redevable ne dispose pas de pareil cir-
cuitéZOnl‘xN+35m’xP‘, , '

ott N = 'le nombre moyen de personnes cmployées par

- e redevable au cours de la période imposable,

tel que déterminé conformément a la régle-
mentation en matiére du droit du travail

3

etP= le nombre de personnes résidant de manitre -
: permanente au cours dela période imposable
au domicile du redevable. ‘

Article 11

t

T . §l1v-Lataxe dixef‘sur le déversement de I"cau usée autre
que domestique est ¢égalc ait montant.obtenu par I’appli-

. cation de la formule suivante:

T = axVi+pxCP
< ou
1T = lc montant dc lataxc cxprimé cn francs belges
' " paran. - '
- 2° axVr = lepdrametre de Ja taxe relatifau volume d’eau
RS . déversée: S '
ou -
o . = soit3,]1 F/m? lorsque les caux sont déversées
dans les égouts publics :
= Soit 0 F/m* lorsque les caux ne sont pas de-
versées dans les égouits publics
Vr:, = lc volume d’eau dé‘vcr‘séc par lc redcvable au

* cours de Ia période iniposable cxprimé en m’
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3° BxCP = - de paramcter van de heffing bchcIRndc de
vuilvrachl »

wa:a'rin‘

“B = hetzij 0,014 fr/vervuilingscenheid wanncer
de heffingsplichtige zijn afvalwatcr in de
~openbare riolen loost

= ‘hetzij 0,018 fr: /vcrvuxlmgsccnhcld wanneer
dc heffingsplichtige zijn afvalwalcr nict in dc
: opcnbarc riolen loost '
en waarin
CP .~ = de vuilvracht van het afvalwater, geléosd tij-

dens de aanslagperiode, uitgedrukt in vervui-
lingseenheden en Pr of PF genoemd volgens
" het volgende onderscheid gemaakt in §§ 2
end: . o
§ 2. —Indec veronderstelling dat, overeenkomstig artikel 9,
§5 1 tot 4 de analyses van het geloosde water worden uitge-

voerd :

CP = CPr=Vrx(D,+D,+D,).
" waarbij vaststaat dat in dil geval:

Vi et volume water geloosd door de heffings-

plichtige gedurcnde de aansla gpcrlodc uitge~
. druktinm?,
D, = Q,x (2xBOD+COD) :‘3+szMs ,
waarin )
de vuilvracht veroorzaakt door de zwevende

e,
i

stoffen en de oxydeerbare stoffen (uitge-
druktin vervuilingseenheden perm?) -

Q;, Q,= de wegmgscoefﬂcncnlen zoals bepaald in
bijlagel.

BOD = de biochemische zuurstofbehocfie gedurende

5 dagen (nitgedrukt in ng’) van het afval-'

- water.

COD - = dcchemische zuurstofbchocfic (uitgedrukt in.

g/m‘) van het geloosde afvalwater

gchalte aan zwwcnde stoffen (mlgcdrukt .
~ing/m*)vanhel g g,cloosde afvalwater.
D, = QxN+QxP
Wéarin
D, = devuilvracht veroorzaakt door de nutriénten
(sukstof en fosfor), (ullgedrukt in vervuxhngs-
" ecnheden per m?) _
Q,,Q,= de weglngscoefﬁcxemen 7oals bepaald in
' bljlage I :
N — de stikstofconcentratie in het gcloosde water
(ungedrukt in g/m’)
P = de fosforconcentratie in het geloosde water -
(ullgodrukt in g/m®) ,

!

3° BxCP = lc pammclrc dela taxe rclah ala char[,c

polluante
ol
B = soit 0,014 F/vunirtc' de. pollution lorsque: le
redevable déverse ses caux usées dans lcs
égouts publlcs ' -
= soil 0 018 F/unité de polluuon lorsque lc
' _rcdevablc ne déversc pas SCS caux. dans les:
, cgouts publics '
et ol
cP = la phar’gcpblluzimc des caux usées déversées

au cours de la période imposable exprimée-cn .
* unités de pollution et dénommée Prou.Pf sclon.

les distinctions mentionnées aux §§ 2 ct3:

§2. — Dans :l’hypolhésc ot conformément a P'arlicle 9,

§§ 1°" a4 4 des analyses de Veau déversée sont réalisés :

CP = CPr=Vrx(D,+D,+D,.

étant entendu dans cc cas que:

Vi = le volume d’cau déversée par le redevable au
cours de la période imposable exprimé en m’*
D, = Q,x 2xDBO+DCO) :3+Q,xMs
. 0]:1 ! ‘
D, = la chargc polluantc causce par les mati¢res cn

- suspension ct les matiéres oxydables, (expri-

mée €n-unités de pollution par m?).

. Ql,sz— coefficients de ponder'mon tels que: dcﬁms

dans ) anncxe L. ,

DBO = dc‘mandc biochimique cn oxygéne-pcndanl
Cinqjqur_s (f;xprimée ¢n g/m?®) des caux usées.

DOO = demandce chimique cn O\ygcnc (cxprimée cn

‘ g/m’) des caux usées déversées.

MS = tencur des matiéres.cn suspcnsnon (exprimée
en g/m’) des eaux uséces déversées.

D, =QxN+Q,xP

‘ol

D = la ch'lrgc polluantc causée par les nutriments

polhmon par m’).

©Q,Q,= coe[ﬁcxenls de pondérauon lels que définis en

" ‘annexe I.

N = concentration d’azotc dans les caux déversées

(cxprimée en g/m’)

P = concentration de phosphore dans les caux dé-

versées (exprimée en g/nv’)

" (azote et phosphore), (cxpnmée enunilésde
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D, = Q,xHg+Q; xCd+Q7be+Q8xAs+Qx
Cr+waN1+Q“xAg+anCu+an
Zn
waarin
D, = de yuilvracht van de zware metalen (uitge-

drukt in vc\:_rvuilingsecnheden per m*)

Q. Q= de wegmgscoeﬂ'méntcn 7oals bepaald in

~ bijlage L.

_ Hg, Cd, Pb, As, Cr, Ni, Ag, Cu, Zn: conccnlratle van
zware metalen (respecuevehjk kwik, cadmium, lood, arse-
nicum, chroo, nikkel, zilver, koper, zink) in het geloosde
. w’lter (ungedrukt in g/m*)

§3.-Inde veronderslellmg dat, ovcreenkomsug arti-
kel 9, S 5, geen analyses van het gcloosde water worden
uitgevoerd:

CP = CPf=AxS

waarbij vaslslaal dal in dJl geval

A = het acuvuextseenheldsaamal (zoals bepaald in
bijiage 11 vaxi deze ordonnantic) fijdens de aan-
slagperiode '

S  =de geraamde vuilvracht voor elke activiteits-

eenheid (uitgedrukt in vervuilingseenheid per
aclivitciiseenheid), zoals bepaald in bijlage 11.

Atttkel 12

§1.- De hefﬁngsphchu gendie afvalwaler lozen dat niet
W erd geleverd door de waterverdeler, worden, op basis van
analyses van het water, uitgevoerd volgcns de regels en
methodes van artikel 9, voor de berekening van de heffi ng,
'gcmachllgd de vuilvracht van het geloosde water af te
trekken van de vuilviacht van het water dat niet door de
waterverdcler werd geleverd.

§ 2. —Wanneer verschillende achvnlcnlen /0'115 beschre-
ven in bijlage 11 bij deze ordonnantie, aan de basis liggen
van cenzelfde afvalwatcrlozmg, diéncn voor de toepassing
~ van de in artikel 11, § 3 bedoclde: formule, de verkregen
rcsultaten te worden opgclcld door tocpassing van deze

‘ formulc voor elk van de beschouwde actmtcxten

§ 3. - Wanncer, voor dc toepassmg van dc in amkel i1,

§ 3, bedoelde formule, de door bljlage 11 bij deze ordonnantie
vastgestelde waarden hoger liggen dande waarden vermeld

" hetzij in de milicuvergunning: of deé lozingsvergunning,
lictzij bij ontstentenis in de scctorale normcn van loepas-
‘sing, wordt de hefling bepaald op basis van de waarden
vermeld in de milieuvergunning of in de lomngsvergumun g

) of, bij' onlqtcntcms int de scctorale norriien van tocpassing,
vogr zover dec heflingsplichtige hicrvoor cen aanvraag
indicnt bij hct Institiut cn de door de regering vastgesteide
wmlormatie versirckt ot het verschil te bepalen.

U.
I

N Q‘(Hg+Q xCd+Q, be+Qs>.As+Qy
Cr+ meNl + Qll xAg+Q,xCu+ Q. X
Zn
ou
-153 = lacharge pdliuantc des métaux lourds, (expri-

mée en unités de pollulion par 1113)

Q- .Q,, = cocfficients de pondcrauon fels que définis
en annexe 1.

H{,, Cd, Pb, As Cr, Ni, Ag, Cu, Zn: conccnlratlon des
miétaux lourds (respectivement: le mercure, lé cadmium, le
plomb, I'arsenic, le chrome, le nickel, I’argent, lc cuivre, le
zinc) dans les caux déversées (c\pnmee en g/m?)

§3.—Dans?t hypothesc ou, conformemcnl ar arllclc 9,
§ 5, des analyscs de l eair dévérsée nc sont pas réalisées:

CP = CPf=AxS
étant entendu dans cc cas que:

A = e nombre d"unité d’activité (telle que définie
‘ dans Pannexc II de la présente ordonnance)
au cours de la période imposable

S = la charge polluante estimée pour chaque unité
d’activité (exprimée eni unité de pollution par
“unité d’activité) tclle que définie & 1 anne-

xe 1.

» Article 12

~ § 1°. — Les redevables qui déversent de I'eau usée non
délivrée par le distributeur d’eau, sont, sur base d’analyses
de 1’cau effectuées: selon les modalités et méttiodes de
I'article 9, dutorisés, pour | Ic calcul de la‘taxe, 4 déduire de

'la charge polluante de 1’eau déversée, la charge pollu'mtc

de I’cau non délivrée par le distributeur d’eau.

~

§ 2. Lorsque plusncurs acuwlcs telles que decnlcs a
I’annexe 11 de la présente ordonnance sont a l’origine d’un
méme déversement d’cau usée, il convient pour application
de la formule visée a-Particle 11, § 3 d’additionner les
résultats obtenus, par application de cctic formule, pour .
chacune des ac‘livitc’s considc’rées.'

'§ 3.— Pour l apphcmon de-la formule visée a Iarticle

11,83 lorsquc les valeurs fixées par Pannexe [I de la prc-

sente ‘ordonnance sont supérieures aux valeurs indiquées

. %oit,dansle periis d’envxronncmcnt ou dans ’autorisation

de ' déversement soit a défaut -dans les normes sectorielles
applicables, la taxe est déterminée sur la base des valeurs
indiquées: dans le:permis o’ environnenicnt ou dans Pauto-
risation de déverseinent oy, & défaul, dans fcs normes sec-
toriciles appllmblc@ pour autant que le redeyable en fasse
ia demande a ['lnstitut ct qu’il produise les informations

fixées par le. Gouvernerueht pour déterminer Uécart.
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HOOFDSTUK V- ,
Berckening en wijze van betaling van . -
‘de-voorafbetaling van de heffing v

_Artikel i3

§ 1.~ Voorde hcﬂingsp]iéhtigen bcdoeld inartikel 5,:1°

worden de voorafbelalingen mlgcvoerd bij clke afrekemng

“van het water dat door de waterverdeler wordt geleverd. De.
vooraibetalmg bedraagt 14,- fr /m® die tleens de- aanslag-‘

perlode door de waterverdcler in rekening wordt gebrachl

-§2.-De W'ncrverdeler is'voor rekening van het Gcwcst
belast miet de mmng van de voorafbemlmgen

De walerverdeler is erloe gehouden om’ op de 15¢ dag’ -
van elke maand aan het ministerie de voorafbetalingen te

betalen die tijdens de maand daarvoor werden ontvangen.

 §3.— Wanneer het bedrag van de jaarlijkse -voorafbe-
talingen het bedrag van de jaarlijkse heffing op de lozing
van het afvalwater met 200% overschrijdt, kan de heflings-
plichtige ap aanvraag en onder de voorwaarden vastgeslcld
door de Brusselse Hoofdstedelijkc' Regering vrijgesteld

- 'worden van het gedeelic van deze voorafbetalingen dal met.

_een overschot overeenkomt

§4.- Elke afrekeninﬁ afgegeven onder de voorwaarden
die voor de waterlevering gelden, die zou betrckking hebben

op een terugbetahng van een factuur betreffende een water- ‘

levering vemcht vanaf de mwerkmgtredmgvan deze ordon-
nantie, zal een tcmgbelalmg vande voorafbetaling inhouden
ten belope van 14 fr per “m’ geleverd water.

§ 5.— De waterverdeler wordt ertoe gemachtngd om de
krachtens § 4 verrichte terugbetalingen van de vorige maand
af te trekken van de krachtens § 1 verschuldi gde bedragcn

- §6.— De regering bepaalt de wijze van toepassmg van
§§ 1tot 5, alsook devergoeding van de door de waterverdeler
voor de inhing van de heﬂ' ing gemaakte kosten

HOOFDSTUK Vi
Vestngmg en mvordermg van de heﬂ” ng

. "AFDELING 1
- Aangifte’

Artikel -] 4

§ 1.= De heﬁ‘mgsphchungen zijn ertoe gehouden 1eder

jaar v60r 31 maart aan het Instituut een aarigifte voor te

leggcn ingevuld, voor _]ulSl verklaard, gcdagtckend en
ondertekend. . .

, De aangxfte wordt-gedaan onder de voorwaarden en
volgens een model, vastgesleld door de regering. Dit model
bevat de nodlge gegevens voor de berekemng van de heffing.

: CH APITRE V
Cﬂkul et modalités de payement du versunent
’ " anticipé de la taxe

Avrticle 13
' §.1— Pour les, redevables'de Ia taxe. visés a L'article 5,

1° les versements anticipés sont effectués lors de chaque
decompte de la fourniture d’cau délivrée par-le distributeur

~d’eau.. Le versement anticipé s’éléve a'14 F/m* porté en
_ comple aucours dela pénode 1mposable par le dlsmbuteur ‘

d’eau.
_§ 2,'— Le distributcur d’cau est chargé pour le complc de
la Région dc la perception des versements anticipés.

Le distributeur d’eau est tenu de payer au Ministére, le
quinziéme jour de chaque mois, les: verscments antlctpes

» recuc11]15 le mois précédent.

5 3. - Lorsque le moniant des versements anticipés an-
nuels excéde de 200% le montant.de la taxe. annuelle sur le
déversement. des eaux usées, -le redevable peut i sa de-
mande et aux condmons fixées par le Gouvernement de la
Région de Bruxelles- Capltale étre dlspense de payer anticipa-
tivement la partie de ces versements corrcspondant alexceé-
dent. ,

§ 4.~ Tout décompte délivré dans lcs conditions qui
régissent la fourniture d’cau et qui porterait sur un rembour-
sement d une facture afférente 4 une livraison d’eau opérée
desT entrec envi gueur de la présente ordonnance, compor-
tera un remboursement de versement anticipé & concurrence
de14Fle m’ d’eau délivrée.

§ 5.— Lc distributeur d’can ésl autorisé a porter les rent-

_ bourscmcnts du mois précédent en vertu-du §4en dcducuon

des sommes dues en vertu du § 1%

§ 6 “Le Gouvemement fixe les modahtes d’appllcauon L
des §§ 1"r a5 ainsi que Ia rembuhon du dlsmbutcur d’eau
pour frais occas:onnes par Ia perocphon des vcrsements anu-

mpes
CHAPITRE vIo -
Etabllssement et recouvremcnt de la taxe »

‘SECTION 1
' Décla'ration )

Artlcle 14

§ 1%, —Les redevables de la taxe sont tenus, avant le 31'

marsde chaque année, de remplir et de remettre a1’ lnsmut :
" une declarallon ceruﬁée e\{acte datce et sngnee o

La décldranon est fane aux conditions et suivant uu'
- modélefixé par le Gouvernement. Ce modele conticnt toutes
. les données nécessaires au calcul de la taxe.

7517
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§2.-De Heffingsplichtigen die Lht_at"‘wat.e'r voor huishou-

delijke docleinden gebruiken, worden viijgesteld van de -

verplichting bedocld in §1, uitgezonderd:

1° wanneer 7¢ zich beroepen op de toepassing van artikel
8, tweedelid of het in artikel 8, deérde lid, eerste streepje
bedoclde vermoeden willen weerleggen; o

2° wanneer ¢ water leveren aan de in artikel 6 bedoelde

" personen en dez¢ laatsten dit gebruiken voor nict-huis-
“houdelijke doeleinden of zich willen beroepen op de

" toepassing van artikel 8, twee kN
 derde lid, cerste strecpje bedoelde vermoeden weerlegg
“In dit geval mocten ) heffingspl

ge dezé personen aan de heffingsplich-
tige de nodige gegevens verstrekken voor de opstelling
van de aangiftc; o :

"3° wanneer . ze, oveteenkomstig artikel 5, 2°, water win-

‘nen. '

§ 3. — Wanneer de heffingsplichtige is overleden of fzﬁlﬁet '
werd verklaard, rust dé verplichting tot aangifte, inhet eerste '

geval; op déerfgenamen ofde legatarissen en, in het tweede
geval, op de curator. o e :

§ 4.— Het Instituut bezorgt het aéngiﬂeformulier aan de
heffingsplichtigen die de aangifte moeten doen.

.§5.-De hefﬂngsblichﬁgen moeten te gelegener tijd bij
het Instituut het aangifteformulier aanvragen in geval:

1° ze het water gebruiken voor huishoﬁdelijké doeleinden

en zich willen beroepen op artikel 8, tweede lid, of het’

- inartikel 8, derde lid, eerste strecpie, bedoelde vermoeden .

_ weerleggen;
2°ze het formulier nict hebben gekregen, fqry&ijl'zc verplicht
7ijn de aangifte in te vuilen. e
AFDELING 2
t ‘Ondérzock-cn controle: S

- Artikel 15
- .De l\cfﬁngsplichligén en-de personcn bedoeld bij arti-

kel 6 ziji¥ verplicht alle bocken en documeniten, die nood-
zakelijk zijn om de voor de bérckening van de heffing nood-

zakelijke gegevens te bepalen, voor te leggen, wanneer het

. ministerie hicrom verzockt.

“Behoudens wanneer zij door hel gcrcchtuin bcslag geno-

‘men zijn of behoudens cen afwijking: tocgestaan.door het
* ministeric, mocten de bocken en bescheiden. aax“n_..dc;‘hand ’
‘waaryan de voor de berekening van de hefling noodzakelijke.

~gegevens worden bepaald, ter beschikking: vam:het
Ministcric worden bewaard in het Kkantoor, agentschap, bij-

;huis -of elk:ander.beroeps= .of privélokaal van.de heffings-

.plichtige, waar die bocken en bescheiden-worden. gehou- -

~den, opgesteld of toegezonden, Lot het: verstrifken van het
. vijlide jaar of bockijaar.volgend op de aanslagperiode.

e Tid, of het in artikel 8,

-4 permetire fa s

§ 2.- Les redevables qui font un usage domestique de
1’cau sont dispensés de 'obligation visée au § 1%, cxcepté:

1° lorsqu'ils sc prévalent de I'application dc1 article 8 alinéa
2 ou lorsqu'ils veulent renverser la présomption visée a
Farticle 8, alinéa 3, premier tiret, '

| Alix personnes visées a

varticle 6 et que cellesci cii‘font un usage autre que

* domestique ou veulent se prévaloir de I"application de
Particle 8, alinda 2; ou renveérset fa présotmption visée 4
Varticle 8, alinéa’3, premier tiret. Dans Ce cas; ces person-
vies doivent fournir au redevable les données nécessaires
4 'Détablisscment de sa déclaration; o

2° lorsquils fouriiisscit de I'ca

© 3° lorsque, conformément & Varticle 5, 2°,ils captent de

Peau.

§ 3. —Lorsque le redevable est décédé ou a été déclaré en
faillite, I’ obligation de souscrireladéclaration incombe dans
le premicr cas. aux héritiers ou aux Iégataires et dans le '
deuxiéme cas au curateur.: o B o

§4.— L Institut transmet la formule de déclaration aux
redevables tenus.de la faire.

§ 5. - Lesredevables doivent, en‘_@_émps“ulile, s¢ procurer
la formule de déclaration aupres de Institut dans les cas -
ol:, o ’

1° ils font un usage domestique de 1'eau et veulent se pré-

valoir de I"application de I'article 8, alinéa 2 ou renverser
la présomption vis¢e I'article 8, alinéa 3, premier tire(;

2° ils n’auraient pas requ la formule alors qu’ils sont 1.,°f‘“5
de la remplir. : . e '

. SECTION2
3 .,::'Inw'cstig:i_tibn cteontrdle © oo

Article 15

Lcs redevablés d¢ la taxe, ctles personnes visées allatticle: '

6,.0,1il I’ obligation, lorsqu’ils ensont requis par leMinistére
delui-communiquer, Lous les livies.ct documents nécessaires .
a la dé(ermination des &léments nécessaires au-calcul de la

Sauf lorsqu’ils sont saisis par la justice, ou saul dérogation
accordée.parle Ministére, les liviesct documents de naturc
déicrmination des ¢léments nécessaires au

calcul de:la taxc.doivent &re conservés A la disposition.du

Ministér da‘rgs‘»‘z_lg:bur_(;'au, I'agence, la succuysale ou tout

autre local professionnel ou privé du contribuablc ot ces

livres et documents ont 616 tenus, établis ouadressés, jusqu'a
Iexpiration de la cinquiéme année ou du cinquieme exercice

comptable qui suit la période fmposable.
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De ambtenaren van het Ministerie kunnen voormelde
bocken ‘stukken cn rchsters meenenten voor de duur van
hoogstcns 48 uur, tegen overhandlgmg van een omvang—_‘
bewijs. Zc |wordcn cchter nict gemachtlgd de bockcn dic

- niet gcslotzn zun .mee {¢ nemen.

Artikel 16 S

Onvermmderd het. recht van het mlmstene om monde-’
linge mhchlmgen te vragen, zijn de heffi ngsphchugen en
de personenl bedoeld bu artikel 6, verphcht hembinnen een

- maand na de datum van vemcndmg vande aanvraag, welke

termijn wegens wcmge redenen kan worden verlengd,
schriftelijk alle,inlichtingen’ te versirekken die van hen
worden gcvorderd met het oog.op het onderzock van hun
fiscale toestand in het kader van de toepassing van deze

, ordonnanhe

Arﬁkél 17
i)e in de artikelen 15 en 16 _bed'o'elde verificalies en aan-

vragen ont inlichtingen mogen slaan op alle verrichtingen
waaraan de heffingsplichtige heeft declgenomenen de aldus:

ingewonnen inlichtingen kunnen evencens: worden inge- -

roepen met het oog op het belasten van derden.

In afwnkmg wvan de bcpalmgen van het ecrste 11d en
~onverminderd de toepassing van de artikelen 15 en 16, is
~ het rmmstene niet gemachligd in de rekeningen, boeken

en documenten van de bank-, wissel-, krediet-, en spaar-
instellingen inlichtingen in te zamelen met het oog op het
belasten van hun cliént.

“Artikel 18

De heffingsplichtigen en de personen bedoeld in artikel
6 zijn ertoe gehouden om‘aan de ambtenaren van het mi-

_ nisterie, belast met het verrichten van een controle of een _
onderzoek betreffende de toepassing van deze ordonnantie,

tijdens de urén dat er een activiteit wordt uitgeoefend, vrije

toegang te verlenen (ot hun beroepslokalen, zols fabricken, -
- werkplaatsen, werkhuizen cn bergplaatsen, garages of tot

hun terreinen, welke als werkplaats of opslagplaats van voor-

raden dienst doen, teneinde aan die ambtenaren de mogelx k-

heid te verschaffen de aard en de belangnjkheld van bedoél-

de activiteit vast te stelien en het bestaan, de: aard en de

hoeveelheid na-te zicn van de voorraden en voorwerpen
van om het evén welke aard die deze personen er bezitten

of er uit-welken hoofde ook bewaren, met inbegrip van de- .
.installaties en het rollend materieel en- vaStst’ellingén te -

verrichten die kunnen bi Jdragen tot de correcte inning van-
de heﬂing o

De hclﬁ ngsp] lchtlgcn ende pcrsonen bcdoeld bl_] artikel

6 zijn, Qnder de voorwaarden van het eerste lid, verplicht .-
de’ambtenaren van het Instituut toe te laten de analyses, -

bedoeld bij ‘artikel ,9", §§ Jen 4, te laten vérrichten'. ’

' De ambtcnaren van het- mmlstcne rogeit, wanneer zij.
‘met dezelfde taak belast zijn, vrije toégang eisen tot alle
andere lokalen, gebouwen, werkplaatseni-of ‘terreinen die™

niet bedoeld zijn in het cerste lid en-waar werkzaamheden

" Lesagentsdu Ministére peuvent emporicr pour une durée -
- maximale'dc 48 hcurcs les livres, picces.et- Tegistres men-

llonnes ci-avant contre remlse d‘un rcceplsse Toulefoxs ils

‘ne pcuvenl pas cmporter les hvrcs qui ne.sorit p'ls clotures

‘ fA?t‘iéle 6

Sans préjudxce du droit du M]IllSlCl’e de demander des
rcnscngncments verbaux, les tedevables' de la taxe et les,

B personnes visées A I"article 6, ont I’ obligauon de lui four-

nir, par écm danslei mois de la date d’envoi de la demande
ce délai pouvanl étre prolong¢. pour de _pusles moufs tous

: rcnselgncmcms qui 1éur sont réclamés aux fins de vérifier

leur sitpation fiscale dans: le cadre de 1 appllcauon de la
présente ordonmncc :

_Ariicle 17

Les vérifications ct demandes. de renseignements visées

- aux articles 15 et 16, peuvent pon'xe,r sur toutes les opérations

auxquelles le redevable a été partie et les renseignements
ainsi recueillis peuvent cgalemenl etre invoqués en vue de

»1’1mposmon de uers

Par dc1ogahon aux dlsposmons de I’ alméa 1, ct sans
préjudice de I"application des articles 15 et 16, Ic Ministére
n’cst pas autorisé a recucillir, dans les comples, livres et
documents des établissements de ‘banque, de change, de

crédit ¢t d’épargne, des renseignements en vue de 1'impo-

sition de leurs clients.
Article 18 .

Les redevables et les personnes visées a I’ article 6 sont
tenus d’accorder aux agents du Ministre et charges d’effec-
tuer un conlrole ou une enquéte se r'lpportant al applncahon
de la présente ordonniance, Ie libre accés, 4 toutes les heures,
ot une activité s’y exerce, a leurs locaux professionnels tels
qut: fabriques; usines, algliers, magasins, remises, garages
ou 4 leurs terrains scrvant d’usine; d’atclier ou de dépbt de

- 'marchandises;a1’effet de permettre A ces agents dc constater

la nature et'l’importance de ladite activité et de vérifier
I° existence, la nature et la quantité de marchandises et objets

“de toute espéce que ces personnes y.possédent ou y détien-
- ‘Rent A qucique titre que-ce soil; en'ce compris les moycns

de’ productnon et de transport et de procéder-a des consta-
tations: susceptibles de.contribuer 3 la perception correcle

- de la taxe. .

s

Les redevables et les personnes visées & 'article 6 sorit,

J

aux conditions.de 1'alinéa 1, fenus:a I’ oblngaﬂon de permet- -

 tre aux agents de I'Institut de proceder aux ana]yses vxsées a-

I amcle 9, SS 3 ct4

Lcs agcnts du Mmlstere peuvent lorsqu’ils sont chargés
de-la-méme mission, réclamer le: libre accés a:tous autres
locaux, batlmcms atehers ou terrains: qui ne sont pas visés

A Ialinéa’ l“ ctou. des activités” som cﬂ‘ectuccs ou sont



7520

BELGISCH,STAATSBLAD ~ 01.04.1996 ~ MONITEUR ,vBELGE

verricht of vermoedelgk verricht worden. Tot parucuhere
woningen of bewoonde lokalen hebben zij evenwel alleen
* toegang tussen vijf uur ‘s morgens en negen uur ‘s avonds
cn et machtiging van dc rechter in dc politicicchtbank.

’ Art:kel 19

-~ Elke mhchtmg, elk stuk proces-verbaal of akte welke
door cen ambichaar 3 van hét ministerie of van ‘et Tnstituut

bij het mtocfencn van- 71_1n functie, hetzij rechtstreeks, hetzij

door tusscnkomst van én van de publlekrechleluke dien-
. sten, besturen, vennoolschappcn, verenigingen, mstelhngcn

of mnchtmgen van het Gewest werden ontdekt of vcrkrcgcn
.of die hem werdcn meegedeeld door de administratic-

dicnsten van de Staat, met inbegrip van de parkettenende .

griffiesder Hoven envanalle rechtsoolleges van de gemeen-
schappen, de gewesten, de provincics of gemeenten, kan
worden ingeroepen voor het opsporen van etke knchtens
- deze ordonnantic vcrschuldxgde som. ,

" Artikel 20

Onverminderd de bcvoegdhcden dlc aan het Mlmstcnc

' bij de artikelen 26 tot 27 zijn toegekend, kan het de in de -

_ artikelen 16 tot 19 bedoelde onderzoekingen verrichten, en
cventueel heffingen of aanvullende heffingen vaststelien
zelfs ‘wanneer de aangifte van de heffingsplichtige recds
werd aangenomen en de desbetreffende heffingen reeds wer-
den betaald.

Bedoelde onderzockingen mogen zonder voorafgaande
kennisgeving worden verricht gedurende de aanslagperiode
evenals binnen de tcrmun bedoeld in artikel 28, eerste lid.

Zij mogen bovendien worden verricht gedurende de in

artikel 28, tweede lid, bedoelde aanvullende termijn van .

twee jaar, op voorwaarde dat het ministeri¢ de heflings-.
plichtige vooraf schriftelijk en op nauwkeurige wijzc kennis
heeft gegeven van de aanwijzingen inzake belastingont-
duiking die ten aanzien van hem bestaan voor de bedoelde
~periode.” .

Dezc vooralgaande kennisgeving is voorgeschreven. op
straffe van nietigheid van de aanslag. . i '

 Artikel 21

“In de ultocl'cmng ‘van zijn ondcr7ocks i toczichts- :
bevoegdheden, zoals bedoeld in de artikelen 15 tot 20, kan

het ministerie zich laten bijstaan door ambtenaren van hct
Tnstituut die gebonden zijn aan alle verplichtin gen waaraan
het ministerie is onderworpen, met name wat hcl beroeps-

a v gchcnm betreft.

De hcfﬁngsphchtxgcn moeten aan het Instituut alle
nodngc inlichtingen en documenten verstrekken voor de
. uitvoering vande door artikel 9 aan het Instituut tocgckende

opdracht om analyses of 1cgenanalyscs uit te vocren of op ,

eigen initiatief uit te voeren.

Het Mmmcnc kan, mct het Instituut, alle mhchtmgﬂ‘n'

uilivisselen gp basis waarvan de voor de berckening van de
heffing nodngc cleienten kunnen worden bepaald. Daartoc
kati ket lnsmuut de gegevens van d¢ aangifle controleren:

' presumces étre cffectuées. Toutcfons ilsne pcuvem pcnclrer

dans les batiments ou les locaux habités que de cing heures
du matin a neuf heures du soir et umquement avec .
r aulonsauon du juge de police.

‘ Article’lf’

Tout renselgnement piéee, proccs-verbal ou acte décou-
vert ou obtenu dans |'exercice de ses. forictions par unagent -
du Ministére ou de I'Institut, soit dlrcctement soit par
I’cnlremise d'un des seryices, administrations,- SOCiétés,
assoc1atxons etabhsscmcnts ou organismes de droit public

-delaRégion ou qui lui serait communiqué par des services
. administratifs de 'Etat, y compris Ies parquets et les greffes

des Cours ct de toutes les juridictions, des communautés,
des régions, des provmccs ou comuiunes, peut €lre invoqué
pour la recherchie de toutc somime duc cn vertu de la présente
ordonnance.

Ar‘tiélé 20 -

Sans préjudlcc des pouvoirs conf¢rés au Ministérc par
les articles 26 4 27, celui-ci peut procéder aux investiga-
{ions visées aux articles 16.4 19 ct aI’établissement éventuel
de taxes ou de suppléments de laxes,. méme-lotsque Ia
déclaration du redevable a déja été admlse ¢t que les taxes y
afférentes ont etc payées ‘

Les mvcsugatlons susvisées peuvent étre cﬂccluees sans -
préavis, dans le courant de la pénode imposable ainsi que
dans le délai prévu  I'article 28, alinca 1.

Ellcs peuvent en outre étre exercées pendant le délai sup- -
plcmentalre de deux ans prévu 4 l'article 28, alinca 2 4
condition que le Ministére ait notifié préalablement au
contribuable, par écrit et de. mamérc précise, les indices de
fraude fiscalc qui existent, en ce qul le concerne, pour la

: pcnode consu!crcc

Cette nouﬁcatxon prcalablc cst prcscnlc a pcmc de nullité
del’ 1mposmon '

Article 21

Le Ministére, dans I'cxercice de ses pouvoirs d'mvcs-
llgauon ct de contrdle visés aux articles 15 a 20, peut sc
fairc assister par des agents de L'Institut qui scront tenus-
par toutes les obligations auxquelles est soumis le Ministére,

nolamment eii ¢e qui concerne le secret professionncl.

Lcs rcdcvables doivent fournir a l’Insmul tous les rén-
selgncmcnts ct documents nécessaires a la réalisation de 1a
mission qisi 1ui est impartic par Yarticle 9, de procéder i
des analvscs contre- aualvscs ou andlyses d'll'lllldll\’

Le M!m:torc pcut échanger, avee 1'Institut, tous ren-

. 9c1;,nemcnls susceptibles de per metire la détermination des

&léments nécessaires au calcul de la taxe, A cette fin, ' Insti-

Lut peut contrdler les données de la déclaration.
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AFDELING 3.
~ Bewijsmiddelen -

Artikel:22

'Om te bepalen of een persoon aan de heffing is onder-.”

worpen en wat het bedrag.is van de heffing, kan het
Ministerie alle door het gemeen recht toegelaten bewijs-
mxddelen aanvoeren, met uitzondering van de eed, met
mbegnp van de processen—verbaal die het opmaakt »

Artvkel 23 L . -

Behoudcns tegenbewus mag de raming van de bclastbare ‘
grondslag worden gedaan volgens tekenen enindicién
" waaruit ecn groter waterverbruik blijkt dan uit de aange-

geven gegevens of waaruit een grotere activiteit of lozings- -

volume blijkt dan uit de aangegeven gegevens.
Artikel 24

Bij gebreke van bewijskrachtige gegevens, die worden
verstrekt hetzij door de heffingsplichtigen, hetzij door het
ministerie of het Instituut, kan de belastbare grondslag voor
elke heffingsplichtige worden bepaald, naar de-heffing ten

laste-van ten minste drie soortgelijke heffingsplichtingen '

en met inachtheming, volgens het geval, van het aange-
wende kapitaal, van de omzet, van het aantal- werklieden,
+ van de benuttigde drijfkracht, van de huurwaarde van de
in bedrijf genomen gronden, van de hoeveelheid gebruikt
walcr, de lozingsgraad, het actxvuenenvolume alsook van
alle andcre nuttige inlichtingen.

AFDELING 4
Aanslagprocedure

1. Wijiiging van de :iangiftc
' ' " Artikel 25

Indien het Ministeric meent de belastbarc gfondslag en
andere gegevens te mocten wijzigen dic de heffingsplichtige
heeft vermeld in'zijn aanglftc dic voldoet aan d¢ vorm-=cn

 termijnvereisten gesteld in artikel 14, stelt het Ministerie _
" de heffingsplichiige bij een ter post aangetekende briefin -

. kennis van de belastbare grondslag en andere gegevens die
Jhet voornemers is in de plaats te stellen van die welke
werdcn aangegeven of schrifielijk erkend en vermeldt het

" de redenen dic naar zijn ‘oordeel de wgzngmg rechtvaar-
dl gen .

Wanncer het Mnmstenc gcbnnk maakt van het bcwus- .
middel bedocld in artikel 24, declt het op dezelfde wijze

 het bedrag mee van de heffing verschuldigd door drie gelijk-
soomge heffingsplichtigen alsook de gegevens die nodig

zx_|n voor het verhoudingsgewijs bepalen van het bedrag'

van de balastbare grondslag en van de hieffing van de

~ betrokken heffingsplichtige.

Binnen de termijn van een maand na de verzending van

. dit bericht, welke termijn om wettige redenen kan worden
verlengd kan de heffingsplichtige schriftelijk zijn opmer-
kingen mbrengen de heffing mag niet. worden vastgesteld

SECTION 3
Moyens-de preuve

Article 22

Pour déterminer si une personne est soumise a la taxe, et

- déterminier le montant de la taxe le Ministére peut recourir

A tous les moyens de preuve admis par le droit commun
sauf lc serment, y compns les proces-verbaux qu’il dressc

Arllcle 23

Sauf preuve contraire, I évaluauon de labasc 1mposable
peut étre faite d’aprés les signes ou indices d’ou résulte une
consomination d’eau supéricure A la consommation résultant
des données déclarées ou un volume d’activité ou de déver-
sement supérieur 3 celui résultant des données déclarées. *

Article 24

A défaut d*éléments pfo_banls_lfournis bar Ies redevables,
par le Ministére ou I'Institut, la base d’imposition dc 1a
taxe peut €tre déterminée pour chaque redevable, cu égard

4 la taxc a charge d’au moins trois redevables similairesct -

entenant compte, suivant Je cas, du capital investi, du chiffre

" d’affaires, du nombre d’ ouvriers, de la force motrice uuhsée
" de la valeur locatwe des terres exploitées, de.la quantité

d’eau utilisée, du niveau de déversement, du volume d’acti- -

+vité, ainsi que de tout autre reniseignement utile,

'SECTION 4
Procédure de taxatlon _
1. Rcctlf' cation' de la dcclaratxon _
. Arl:cle 25
Lorsqucle Ministére estime dcv01r rectificr la base d’im-

position ainsi que lcs autres éléments que le redevable a
mentionnds dans sa déclaration, répondant aux conditions

“de forme-et de délai prévuesal’ "arlicle 14, le Ministére fait -
~ connaitre au redcvable par lettre recommandée a la poste,

Iabase d*imposition et les autres éléments qu'il se propose
de substituer & ceux quiont été déclarés ou admis par écrit

en indiquant les motifs qui lui paralsscnl justifier la rectifi-

catlon

Lorsque le Mlmslere f'ul usage du moyen de preuve prcvu
alarticle 24, il communique de la méme maniére Ic montant
de la taxe due par trois redevables similaires, ainsi que les
¢éléments nécessaires pour établir proportlonnellement le
montant de la base lmposable et de Ia, taxc du redcvable
concerné. ’

Un délai d’un mois & compter de ’envoi de cet avis, ce .
delai pouvant étre prolongé pour de justes motifs. est latssé

- au redevable pour faire valoir ses observations par écnit; la

taxe nie peut étre établie avant I"expiration de ce délai, éven-
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alvorens die, eventueel verlengde, termijn verstreken is,

behoudens indien de heffingsplichtige met de wijzigingvan -

Zijn aangifte schrifielijk instemt of indien de rechten van
het Ministerie in gevaar verkeren wegens ¢en andere
oorzaak dan het verstrijken van de aanslagtermijn.

A Aanslag van ambtswege

Arlzkel 26

Het Ministerie kan de aanslag‘ ambtshalve vesligen op

grond van de heffingsgrondslag en de categorie of sub-
categorie van het waterverbruik van de heﬂingsphchuge of
van de personen, bedoeld in artikel 6, dic het kan vermoedén
op grond van de gegevens waarover het beschikt, in de
gevallen waarin de heﬂingsphchhge nagelaten heeﬂ

- ofwcl ecn aangxﬁc te doen binnen de termijnen bedoeld

inariikel 14 of in de bepalingen genomen ter uitvoering

van dit artikel, voor zover deze verplichting op hcm rustte
op basis van artikel 14;

- ofwel-de vormgebreken waarmedc de aanglﬁe is aange-
tast bmncn de daarvoor toegestane termijp, te verhelpen,

— ofwel de boeken bescheiden of registers voor.te leggen

dic noodmkeluk Zijn voor het bepalen van het bedrag )

van de verschuldlgde heﬂ'mg, )

—.ofwel de mict het oog op het onderyoek van zijn fiscale
“ toestand- gevraagde inlichtingen binnen de lenru_m te
verstrekken;

— ofwel binnen dc in arukel 25 gcslelde termun te antwoor- \

den op het crm bedoelde bericht.

Alvorens de aanslag ambtshalvc wordt gevestlgd geeft
het Ministerie bijeen ter post aangetekende brief aan de hef-
fingsplichtige kennis van de redenen waaroin: het van die
procedure gebruik maakt, van de berckemng van de belastbare

grondshg eivandere gegevens waarop de aanslag zal steunen..

Behalve indien de rechten van het Mmlstene in gevaar’

verkeren door een andére oorzaak dan het verslnjken van
“de aanslagtermx_men wordt. aan de: heﬁingsphchnge een
" termijnvan een maand, vanaf de verzending van dekennis-.
~geving, toegestaan om zijn opmerkingen schriftelijk in te

brengen en mag de heffing niet voor het vcrslnjken van

dcze lcrmun wordcn vastgesteld

AFDELING 5
‘Aanslag . -

1. Aanslagtermijnen ~

‘ A mA el 27

De he[fmg dlc is verschu1d1 gdop basxs varn de gcgcvcns

vermeld in de qanglﬂe die voldoet aan dc vonm- cn termijn-
vereisien gesteld in artikel 14, kan op geldige wijze worden
vaslgclcgd tot 30 septeinber van het jaar.dat volgtiop het

jaar waarnaar het aans!ag;'\ar wordt genoemd

luellemem prolongc sauf si'le redevable-a marqué son ac-

cord par écrit sur la rectification de sa déclaration ou si fes
droits du Ministcre sont en péril pour une cause autre que‘
l expiration: des délais d’1mposmon

2. Taxa’tion_ d’office -
‘ A'rtic['er‘ZG -

Le Ministére peut proocdcr Ala taxation d’oﬁ‘ ice en raison
de la base 1mposable et de la catégorie ou sous-catégorie
d’usagc dc I’cau fait par le redevable ou par les personnes
visées a Iarticle 6 qu’il peut présumer, eu égard aux €l¢-
micnts dont il dispose dans le cas ot e conlrlbuablc a omis:

= soit de remcttrc une deciaratlon daris les délais prévus

. parl’ article 14 ou par les dlsposmons prisesen exécution
de cet arlicle, dans la mesure ol cette obligation lui
incombait sur la base de I'article 14;

- soit d’éliminer dans le délai consenti a cette fin, le ou les.
~ vices de forme dont Ser'lit entachde sa 'déclaralion'

- _sou de commumqucr Jes livres, documems ou registres
necessalres '1 la delermmalxon du montant de lataxe duc;

— soit de fournir dans le délai’les’ renseignements qui lul
a om été dcmandés aux ﬁns de vcnﬁer sa snluauon fiscalc;

~ .soit de répondre ddns Ies dclzus fixés a I’ amcle 25 a
~I'avis dont.il y-est qucsuon

Avant de ptocédcr ala ta\atmn d oII' 1ce, lc Mmlslcre
notifie au rédevable par lettre recommandée a la poste, les
‘motifs du recours & cette procédure, le calcul de la basc
imposablc et les autrcs elemcms sur lesquels 1:1 1a‘<alxon
sera basce. ‘ ‘ a2

- Sauf si cs droits du Ministére. sont en ‘péril pour une
. cause autre que Pexpiration des délais d"imposition, un délai
_d’un mois dcompter de I"envoi de cetteniotification est laissé

au redevable pour faire valoir ses observations:par écrit et
la taxe nc¢ peut étre ¢tablie avant I’cxpiration de ce délai.

SECTION S _
Imposition: -

1. Délais &’imposition
Arllcle

La taxe duc sur la basc des clcmcuts mcmlonnés dans Ia

' dcclamtnon réporidant aux conditions de forme ct-de"délai-

prévues alarticle 14 peut étre valablement établie jusqu'an
30 septembre de 1'année suivant celle dom le mxllesnmc

* désigne I’exercice d’imposition. -
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Ariikel 28

Bij niet-aangifie, bij laattijdige ovcrlc;,gmg van aangifle,
" of wanneer de verschuldigde heffing hoger is dan de heffing

dic gebaseerd is  op de gegevens vermeld in de aangifie, dic

_ voldoct aan de vorm- en termijnvereisten gesteid in artikel

14, mag de heffing of de-aanvuliende heﬁ'mg, in afwukmg; 3
van artikel 27, worden vastgesteld gedurende drie j Jaui- "vanaf

1 januari van het jaar waarnaar het aanslagjaar ‘wordt
gcnocmd waarvoor de hell‘mg is verschuldxgd

Deze termn_;n wordt mct twee jaar vcrlengd ingevalvan - -

overtreding van de bepalingen van deze ordonnantie of van

de ter uitvoering ervan vastgestelde besluiten, gedaan met

bcdnegluk opzet of met het oogmerk te schaden.

Arn/\el 29

. De heffin gofde aanvullende hefling moger worden vast- »

gesteld, zelfs nadat de in amkcl 28 bedoelde termijn is ver-
strckcn in geval: :

1%een rcchtsvordermg uxlwust dat de heffmg niet werd
aangegeven in €én van de vij{ jaren voor het jaar waarin
dc vordering is mgcsteld '

2° bewgskrachlxge gcgcvens unwnjzen dat gegevens dle:

nocdzakelijk zijn voor de berckening van de heffing niet
werden aangegeven in de loop van én van de vijf jaren
v60t het jaar waarin het Ministerie of het Instituut kennis
krijgt van deze bewijskrachtige: gegevens. In dit geval
moct de heffing vastgesield worden binnen een termijn
van twaalf maanden, te rekenen vanaf de datum waar-
op:

1° legen de beshssmg over de rechtsvordermg, geen
_voorziening meer mogeluk is;;

2° het Mxmstcne of hct Instxluut kemus heeﬂ genomen o

van de bewijskrachtige gegevens

2. Aanslag]aar en aanslagpenode '

Artikel 30

Het: aanshg)aar begint op | Januan cn emdlgt op de:

‘\daaropvolgende 31c december.

‘ Dc verschuldxgde helﬁng en de voora[betalmgen vermeld '
in artikel 14 voor een aanslagjaar worden vastgesteld opde
lozing van afvalwatcr op het grondgebied van het Brussels -

Gewest, geloosd door de heffingsplichtige UJdens dc aanslag:
penode die hierop belrekkmg heeft. .

De rcgenng bepaalt de aanslagpenode en legt de toepas-
singsdatum en -regels vast op basis waarvan het jaarlijkse
volume geloosd water, dat. wordt gewonnei of door de
waterverdeler in rekening wordt gebracht, evenals de bere-

- keningswijze en de periode waarop de berekening betrekking
heefi, tencinde :vast te stcllen of .de drempel van zeven
petsonen zoals bedoeld in artikel 2; eerste hd 4°,al dan’
‘niet overschreden is. - ‘

Article 28

" Encas d’absence do déclaration ou de remise tardive de
celle-ci ou lorsque la taxe duc st supéricure a celle qui -
ressort des éléments mentionnés dans la déclaration répon-
dant aux condmons de forme et de délai prévues a I'article
14, la taxe ou le supplcment de taxe peut par dérogation 3

 Jarticle 27, étre éabli pendant trois ans 4 partir du 17 Janwer .

de I’année qui désigne I’exercice d’ 1mposmon pour lequel

" la taxe est due.

D , ,
«Ce-délai est prolongé de deux ans en cas d’infraction

aux dxsposmons de la présente ordonnance ou des- arrdés

pris pour son exécution; commise dans une intention frau-

duleuse ou & dessein de nulre

Article 29

La la\e oule supplcmcm de taxe pout étre élabli méme
apres I'expiration du déiai prévu a article 28 dans les cas
ou: - ' -

" 1° une action judiciaire fait apparaitre que la taxe n’a pas -

¢1€ déclarée au cours d’une des cing années qui préccdent
celle de T mlentemem de ) acuon

2° des €léments probants font apparaitre que des ¢iéments
nécessaires au caloul de la taxe n’ont pas ét¢ déclarés au -
cours d’une des cing annces qui précédent celie pendant
laquelle ces éléments probants sont-venus a la connais- "
sance du Ministére ou de I'Institut. Dans ce cas, la taxc

- doit étre établic dans les dou7e OIS a compter de la date
a laquelic:

t

1°1a décns:on doml actlon Judlmalre afaitl’ objct nlest
plus suscepuble de recours; s

»2° les éléments probants som vcnus é la connaissance
. du M.tmstére oude!l’ Insmut -

2. Exerc\;ce d?lm_posmon et;penode imposable - -
Amcle 30 " ‘

BN cxcrcnce d’lmposmon commcncc Ic 1" Janwer et se
lermme le 31 dccembre suivant. - v

La 13\«: duc ctles vcrsemcnts anlnclpcs prcvus a 1 amclc,-
1_4 pour un cxcrclce d’imposition, sont établis sur.le déver-:-
scment dé 1’eau usée sur le territoire de 1a Région bruxclloisc -

- déversée par le redevable au couwrs de la penode imposable

qui s’y rapporte.

- Le Gouvernement déterniine la période imposable et fixe
1a date et les modalitésd’application sur la base desquelles

~est ‘établi le volume annuel de 1'cau déversée; captée ou

portée en compte par le distributenr d’eau, ainsi que le mode
de calcul et la période sur laquetle porte le calcul pour éiablir

- sileseuil de scpt personnesviséa I amcle 2, premler almea
‘ 4° ¢st ou non dépassé . B
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3. Kohiereh
Artikel 31 -
Behoudens wanicer artikel 8, derde lid wordt toegepast,
wordt de heffing geind door middel van kohieren. De
kohieren worden vastgesteld door de door de regering aange-

wezen ambtenaar. Ze wordcn door de regenng uitvoerbaar
‘vcrklaard

De kohieren vermelden'

1° de'naam van het Gewest;
2° de naam; voornamen en adres van de heffingsplichtige;
32 dc naam van de verantwoordeluke ambtenaar;
~ 4° ecn verwijzing naar deze ordonnantie; ,
5° het bedrag-van de heffing en het feit dat de mvorder-
baarheid ervan rechtvaardigt;
6° het dienstjaar;
7° hiet artikelnummer;
8° de datum van het uxtvoerbaar visunm.

Het aanslagbiljet wordt op straffe van verval, daan de'

_ heffingsplichtige betekend binnen zes maanden na de da-
‘tum van het uitvoerbaar visum.. Het i$ gedateerd en draagl
decin§ 1 genocmde vcrmcldmgcn ‘

De heffing moet ulterluk binnen twee maanden na-de

verzending van het aanslagbiljet worden betaald. -

3

De intereélen, bedoeld in artikel 33, op de voorafbeta-

lingen die niet overeenkomstig artikel 13 zouden zijn

betaald, worden 0vereenkomst1g de voorafgaande leden ont- .

vangen

'4. Administraticve ontheffing vén de overbelastingen

\ Ar'tikcl 32

De doot de regering azmgewezen ambtenaar verlecnt

ambtshalve ontheffing van de overbelastmgen die voort-
vlocien uit materiéle vergissingen, uit dubbele belasting,

alsmede van die welke zouden komen uit afdoende bevonden \

nieuwe bescheiden of feiten waarvan het laattijdig voor-
leggen of i inroepen door de heffingsplichtige wordt verant-
woord door weltige redencn en op voorwaarde dat dic over-
 belastingen door de administratic werderi vastgesteld of door

© de hefﬁngssphchnge aan de administratie werden ‘bekend-

5 gemaakt binnen drie j jaar, vanaf de lej ]amxan van het j jaar

waarm de belasting werd vaslgcslcld
AFDELING 6
Invordering:
- Artikel 33

Bij. gebreke van. bctalmg van de heﬁ'mg bmncn de in

. artikel-31 gestelde termijn of bu gebreke van betaling van

- devoorafbetalingen met bclrckkmg tot ecn factuur voor wa-
" ter, binnen twee maanden na dcvcncad'ng van deze factuur,
brengen de verschuldigde sommen voor dc duur van het

verwijl een interest op, dic is vasigesteld op 0,8 % per kalen- -

dermaand.

3. Roles

Article 31
Sauf s’il est fait apphcatxon de Particle 8 alinéa 3, la

- taxe ést pergue par voic derdle. Les roles sont arrétés parle
 fonclionnaire désigné par le Gouvérnement. Iis. sont rendus

e:\écutmrcs parle Gouvemement

Les roles ‘mentionnent'

1°le nom de la Région; ' ;

© 2° les hom, prénorms et adresse du redevable de la taxe;

3° I¢ nom du fonctionnaire responsable;
4° unie référence A la présente ordonnance; ,
5° le moritant de la taxe et le fait qu1 en _]llSt.lﬁe r ex1gxblhle

~ 6° I"exercice;

7° le numéro d ar_tlcle;
8° la date du visa exécitoire.

L’avertissement-extrait de role cst, a peine de forclusion,
notifi¢ au redevable dans les six mois 4 compter de la date
du visa exécutoire. Il est daté et porte Ics mentions: 1nd1quces
au S 1=,

La taxe doit étre payée au plus tard dans les deux mois
suivant I’envoi de I’avertissement-extrait de rble.

Les intéréts visés a I'article 33 sur les versements anti-

- cipés qui n’auraient pas été acquitiés conformément a I’arli-

cle 13 sont perqus conformément aux alinéas précédents.

4. Dégrévement administratif‘deus‘l surtaxes
Arlicle 32

"Le fonctionnaire désigné par le Gouvernement accorde

" doffice le dégrévement des surlaxcs résultant d’ erreurs

matériclles, de doubles emploxs ainsi que de celles qui appa-
raitraient 4 la lumiére de documents ou faits nouveaux pro-.
bants, dont Ia production ou I’ allégallon tardive par le rede-
vable cst justifiée par de justes motifs a condition que ces-
surtaxes aient éé constatées par r adrmmstratlon ou signa-'
lées parle rcdevable a celle-=ci daris fes trois ans A partir du
ler janvicr de P’année au cours de laquelle I’ 1mpot adée
élabli. -

SECTIONG
Rc;onanmcnt

Arliéle 33

A défaut de paicment de la taxe dans le délai prévu a

Tarticle 31 ou 4 défaut de paicment des versements anticipés

afférents & une facture d’cau dans les deux mois de Fenvoi
de cetle facture, les sommes ducs sont ‘productives pour la
durée de rcmrd d’un intérét fixé 40,8 % par inots civik
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Artikel 34.-

~De invordering van de heffing en van de interesten
verjaart.na vijf jaar vanafde dag waarop ze ontstaat. -

Artikel 35
- § 1.-Bij niét-bc;alingva'n de hé’ﬁ]ngcn van de interesten
binnen de in artikel 31 gestelde termijnen, wordt een dwang-
bevel uitgevaardigd door de ambtenaar ‘belast, met de
invordering van de heﬂ'mg houdende het bevelschrifl tc

betalen binnen vicrentwintig uar. op sirafle van mtvocnm7
door inbeslagneming.

" Ze wordt voor gezien getckend en uitvoerbaar verklaard
doot de ambtenaar dic hiertoe door de regering werd aange-
wezen. Hiervan wordt aan dc betrokkene kennis gegeven
bij cen exploot of aangetekende bnef van de gerechtsdeur-
Wi a'1rder ‘ ,

§ 2.— Deze kennisgeving:

— stuit de verjaringstermijn voor de invordering van de

interesten en de heffing;

— maakt de inschrijving van de wettelijke hypotheek,
‘bedoeld in artikel 37, mogelijk; -

- — maakt het de heﬁingsplichlige moge]ijk verzet aan (e
-tekenen tegen de uitvoering van het dwangbevel op de
in artikel 38 bepaalde wijze;

. — doet de moratoire rente lopen overeenkomstig artikel 33. -

Artikel ?6

Na de kenmsgumg bedoeld im’ artikel 35, § 1, kan de
. ambtenaar, belast met de invordering van de heﬂ'mg, bij
een deurwaarderscxplool uitvoerend beslag onder derden
laten leggen op de sommen-en effecten die zijn verschuldxgd o
.door de heffingsplichtige. Het derdenbeslag dient evencens
bij exploot ' van de gerechtsdeurwaarder te worden gcmcld -

~aan de heffingsplichtige.

Dit beslag heeft mlwerkmg te rekenen vanaf de kcnms-

gevmg van het exploot aan de beslagcn derde.

" Artikel 37

 § 1.—Voor de invordering van de heffing, interesten en
de kosten heeft het Brussels Hoofdstedelijk Gewest een -

algemeen voorrecht op alle roerende goederen van de hef-
fingspiichtige, met uitzondering van schepen en boten, en

kan het een wettelgke hypotheek nemen op al de daarvoor -

vatbare goederen van de beffingsplichtige.

A_rticle 34

! :
- .L’action en recouvrement de la taxe et des intéréts sc
prescritpar cing ans & compter. du jour ot eli¢ est-née.-

Article 35

§1e = En cas de non-paicment de la taxe et des jtéréts
dans les délais prévus 4 larticle 31; unc contrainte est

deccrnce par le fonctionnaire chargé du recouvxcmcnt dela

taxc portant commandcment de payer dans les vin gt-quatre

* heurcs & peine d’exécution par voic de sms:c

Elle cst visée et rendic exécutoire par le fonctionnaire.
désignd a cet effet par le Gouverncment. Elfe est signiﬁéc a

Pintéressé par exploit ou rccommandc d’huissicr de jus-
tice.
§2.- Cette signiﬁéalioilz’

- mlerromp[ le délai de prescription pour lc recouvrcmcm
de la taxe ct des intéréts;

— permel U'inscriptionde I’ hypotheque légalevisée a arti-
cle 37;

= pcrmcl au redevable de faire opposition a ’exécution de

la contrainie de la maniére prévue a Iarticle 38; -
. ,

— fait courir les mlcrets moratoires conformemenl a l’am-
cle 33.

Article 36

i Apres la signification visée a I’ amcle 35 § 1+, le

foncUonnau'e chargc du recouvrement de la taxe, peut faire
proccder par explmt d’hu1551er de justice, 4 la saisic-arré(- -
exéculion entre les mains d’un llers sur les somumes el effels
dus‘au redevable. La saisic-arrét doit également clrc‘ ‘

dcnoncee au rcdevable par explou d hmssncr de Justwc

Cetie saisie produit scs eﬁ‘cts a dalcr de la signification

de I’exploit au tiers saisi.

Article 37 -

' § 17, = Pouric recouvrement de la taxe, des intéréts ot -
 des frais, la Région de Bruxelles-Capitale a un privilége

général sur tous les biens meubles du redevable, A1’ exceptlon

des navires ct bateau\ et une hypothéque 1égale sur tous ;

les biens appartenant au redevable et qui sont susceptibles
d hypolheque
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. §2.- Het voorrecht neemt ommddelhjk rang na alle
andere bestaande wettehjke voorrechten ’

§ 3.-De wettelijke hypotheek neemt rang vanaf de dag
van haar inschrijving krachtens het, overeenkomstig artikel

35, aari de heffingsplichtige uitgevaardigde, uitvoerbaar ver-

klaarde en betckende dwangbevel. De hypotheck wordt inge-
schreven op verzoek van de regering, nicttegenstaande
verzet, betwisting of beroep, op voorlegging van een af-

schrifi, dat eensluidend wordt verklaard door de ambtenaar
“bedoeld in artikel 35, § 1, tweede lid, van het dwangbevel
. ‘waarop de bctckcnmgsdalum is vermeld. . o

Artikel 38 -

De uilvoéring'van het dwangbevel kan'slechts worden
onderbroken door cen met redenen omkleed verzet, inge-
diend door de heflingsplichtige, met dagvaarding voor het

gerecht, dit verzet wordt bij exploot betekend aan het Gewest -

binnen de maand van de betckening van het exploot of de
aangetekende brief van de gcrcchtsdeunvaarder.

- HOOFDSTUK VII

Strafbepalingen
Artikel 39 .

De door dc regering aangewczen ambtenaar kan voor
clke overtreding van de bepalingen van deze ordonnantic,
alsook 'van de uitvoeringsbesluiten crvan een boete van
500 fr. tol 50. 000 fr. opleggen

Deze bocte wordl ingevorderd volgens de in de amkelen
33 tot 38 gestelde regels. ‘

" Artikel 40

Onvermmdcrd de administratieve sancues zal met ecn
boete van 100 fi. tot 500 fr. worden g gestraft hij die, met de
bedoeling dé belastmg ie: omduiken of te schaden, de

-bepalingen van deze ordonnantie of van haar uitvoe- -
‘ rmgsbesluntcn 7al overtrcden

‘ Arnkel4l :

" Met een bocte van 100 . tot 1.000 fr. za] wordcn gestraﬁ ‘

hij die, met het oogmerk om cenvandein amkcl 39 bedoclde

misdrijven te plegen in openbare geschrxﬂen in handels- .

gcschnﬁen of in private geschrifien valsheid pleegt, of dic

_van een zodanig vals g,eschnﬂ gebruxk maakt..

Hij die, wetens cn willens, .cen vals getungschnft opstelt

" dat de belangen van het Ministeric kan schaden of die van

cen zodanig getuigschrift gebruik maakt, wordt gestraft met

: dozeltde slrdffcn ‘

§ 2.-Le pnvﬂége prend rang apres tous les autres privi-
lcges lég'lux exns(ams

§3-L hypothéque legale prend rang & compter du Jour
de V'inscription qui en est faite en vertu de la contrainte -
décernée, rendue exécutoire et signifiée au redevable confor-

-meément a I’article 35. L’inscription a licu 3 1a requéte du
Gouvernement nonobstant opposition, contestation ou re-
cours; sur présentation d”une copic, certifiée conforme par
le fonctionnaire visé a Iarticle 35, § 1%, deuxiéme alinéa,
de la contrainte mentionnant la date de la signification.

Article 38

‘L’cxécution de la c'omrai_nfc ne peut étre inlcrrdmpue ’
que par une opposition motivée, formulée par Ie redcvable,
avec citation cn justice; cette opposilion cst faite par un

~ exploit signifié 4 1a Région dans le mois de la signification
. dePexploit ou recommandé d”huissicr de justice.

" CHAPITRE V11

Sanctions
Article 39

Le fonctionnaire désigné par le Gouvernement peut appli-
quer pour toute infraction aux dispositions de la présentc
ordonnance ainsi que des arrd(és pris pour leur exécution,
une '\mcnde de 500 F 4 50. OG F.

Cette amende est. rccouvree suivant les régles prevuec
aux articles 33 a ?8

Ari,ic/e 40

Sans préjudice des sanclions administratives, scra puni
d’une amende de 100 F 4 500 F celui qui, dans une inten-
tion fraudulcuse ou & dessein de nuire, contrcvxendra aux
dispositions de la préscitte ordoninance ou des arrétés pris
pour son cxéctition. ; '

Arllcle 47

SCl’d | puni d une amendc de 100F a 1.000 F cclu1 quijen . .

vuc de commettre une des infractions visées a 1'article 39
aura commis un-faux en écritures publlques de commerce
ou pnvécs ou quiaura fait usagc d’un tel faux,

Celui qui, scxcmmcnl elablm un fau\.ceruﬁcal pouvant
compromeurc les intéréts du Ministére ou fera usage de
parcil certificat, scra puni des ménies peines.:
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. /Irtikel4‘7 ’

Personen dic als ddders of als mcdcphchngcn van mis- -

‘ drljven bedoeld.in de artikelen 40 en 41, werden veroor-
deeld; zijn hoofdeluk gehouden tot beta]mg van de onldokcn
belaslmg ‘

HOOFDSTUK vl - ‘
Bestcmmmg van de heffing , .

< Artikel 43

De opbrengst‘ van d¢ hefling wordt loegeweécn aan het
Fonds voor het beheer van afval- en regenwater zoals
‘bedoeld in artikel 48 van deze ordonnamlc

* Het deel van de opbrengst van de belasung op het niet-
huishoudelijk afvalwater, dat wordt gcheven op de vervui-
lende ‘stoffen die nict worden behandeld in de collectieve
waterzuiveringsinstallaties, kan worden aangewend voor
steun bij investeringen met als docl de vermindering van
de vervuiling, veroorzaakt door lozingen van' niet-huis-

houdelijk afvalwater door de ondernemingen, volgens de

door de regering vast te stellen regels.

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering maakt een vijf-

 jarenprogramma op van de investeringen die overeen-

stemmen met de prioritaire doelstellingen zoals bepaald in
artikel 48. )

Het programma van de Regering wordt ter informatie

aan de Brusselse Hoofdstedelijke Raad uiterlijk op de
dertigste dag van de maand volgend op de mwerkmgtredmg
van deze ordonnantle medegedeeld.

HOOFDSTUK IX

Uxtwerkmg en ultvoermg van pmgramma s voor _'

)de_vopvz‘mg, quglggglng en waterzu

Artikel 44

De Dienst die binnen het Minisle‘rie van het Brusselé

Hoofdstedelijk Gewest wordt aangewezen zal als taak heb- ‘

ben: -

l° te zorgen voor hetontwerpen, het uitvoeren'en het bege--

leiden van: alle hydraulische werken en ‘onder. mieer, in -

nuttige volgordc de werken bestemd voor:

- o—de droogleggmg van dc aan overstrommg onderhew ge
gebleden ‘ :

- de opvang en zuivering van afval- en regenwater.

Article 42

Les personnes qixi auront.élé condamnées conune auteurs
ou complice$ d’infractions visées aux articles 40 et 41 seront
tenucs solidairement au palement de I’impdt elude '

CHAPITRE VI~
Afﬂ_e"ctvat‘iqn‘ dela taxe -
Article 43

" Le produit-de 1a taxe est affect€ au Fonds poux la gestion :
des caux usées et pluvnalcs v1se a l'article 48 dc Ia prescme
ordonnance. | Sl

La partle du produit de la taxe des caux usées aulrcs que
domeshqucs prélevée sur Ies matiéres polluantes qui ne sont -
pas traitécs dans les ouvr'lf,cs collectifs d’épuration peut
atre affectée A des aides 3 I'investissement visant & diminuer
la pollution des déversements d’caux usées en provenance
des entreprises rcjctant des caux usées autres quc domes-
tiques, sclon les mod{ﬂltcs a fixer par le Gouvernement.:

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
établit un programme quinquennal des investissements
répondant aux objectifs prioritaires définis a I'article 48.

& ' ! .

Le programme du Gouvcrnémcnt est cdmmuniqﬁé au
Conseil de la Région de Bruxellcs-Capitale pour informa-
tion au plus tard le 30 du mois qui suit lenlrcc en vigucur
de la prescme ordonnance. :

- ; CHAPITRE X o .
Elaboratlon et cxccutlon des programmcc de collecte, .
oo ass_a:nlsscment etd 'épuration.des eaqx PR

Artic;lev 44 S

b, :.‘.‘ L,
Le service désigné au sein du'Ministere de la Région de

_ Bruxelles-Capitale aura pour tiche;

i

1° d*assurer la conception, la réalisation et 1 “accompagne-
ment de tous travaux hydrauhques et notamment,’ par
ordre d'utilité, les ouvrages destinés a :

— assainir les zones sujettes 4 in’Ondation;_ ‘

— collecter et épurer les eaux usées et pluviales.
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. 2° de inrichtingen bestemd voor deopvang en de zmvermg
-van afval- en regenwater, en voor de drooglegging van’
- de aan overstroming onderhevige gebieden, te beheren.
of te exploitercn of te laten beheren of exploiteren.

Artikel 45

Het Insumut werkt ccn vijfj arenprogramma uit ter YOOI~

kommg van de watervervullmg dat het volgende bevat :

1° stand van zakcn inzake de kwahlclt van het oppcrvlaktef
. water.en een mvc_n(a.ns van dc soorlcn lozmgen per, .

bedrij l'slak

2° de te bereikén kwahtellsdoelstelhnz,cn van het opper-
* vlaktewater, alsook de in acht te nemen tcnm_)ncn om.

deze doelstellmgen tebereiken; - .. . 1

3° voorstellen van, maalregelen die e een eventuele Zowel

kwalitaticve, als kwantitatieve beperkmg vande lozmgen
~van afvalw’xler in het wa(erxmlxeu beogen;

4° maatrcgclcn voor de beWUstmakmg van pamcuheren en
bedrijven voor ¢en beperking van de vcrvullmg in het
watermilieu en voor een rationeler gebruik van de wa ter-
voorraden. T :

Dit programma wordt na advies van de in artikel 44 be-
doclde dicnst door de regering goedgekeurd.

Jaarh_]ks gaat het Instituut over tot een beoordelmg van '

het programma.

. HOOFDSTUK X
: O‘phvcfﬁhgsh‘cpalingen" R
/lmkel 46

Amkel 10 van de wet van 26 maart 197] op de beschcr-

-~ ming van het oppcrvlaktcwater tegen vervuiling, gewijzigd

bij de wet van 16 juni 1989, wordt, wat het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewesl betreft, vervangen door de vol gendc bepa-
ling : ! .

' «Amkcl 10: Het Insmuut is bclast met de iitoefening van
' - ¢en controle op de afvalwaterlozingen, onder="

| wofpeit aan een vergunning met tocpassing

" wyan artikel 5, en met het onderzack naar alle

cventuele oorzaken van watetvervuilingy.

- Artikel 47

De artikelen 16 tol 25 van dezelfde wel worden, wat het

Brusscls Hoofdstedelijk Gewest betreft, opgcheven.

2° de gérer ou exploiter ou de faire gérer ou exploiter les
installations assurant la coliecte et I"épuration des eaux
usées el pluviales et les infrastructures d’assainissement
des zones sujettes & inondation.”

Ariic'fe::?ﬁS o

r Instxtut élabore un programme qumquennal de prévcn-' .
tion de la polluhon de l’eau comportant .

1° I"état dc Ia siiuatio’n en matiére de qualité des caux de
- surface et un inventaire des types de déversements, par‘
secleur d’activité;

+ 2% les objectifs:de qualité. des eaux. de ,surfaéé‘ﬁ atteindre

ainsi que les délais 4 respecter pour réaliser ces objectifs;

3° des propositions dc mesures suscepibles d’envisager une

limitation - tant qualltalwe que. quantxtalxvc des reJets
d c'mx usccs dans le mlllcu 'lquaUquc

' 4° dcs mesurcs de sensnblhsauon des pamcuhcrs et des.

cntrepriscs a Ia limitation dé la pollution dans lc milicu
aquatique ct  une wtilisation plus rationnelle des res-
sources cn'cau. -

Ce programme est approuvé par le Gouvernement aprcs
avis du-service vis¢'d ’article 44.

Chaqueannée, I’ Insmut procede aune cvaluatlon du pro-

_ gramme.

CHAPITRE X
Bispasitions abrogateires
o Arlic]e 46

L"mlc]e 10 dc 1a loi.du 26 mars 1971 sur la prolecllon
des’ caux de surface contre la pollution, modifié par la loi

“du 16.jiiin 1989 est remphcc ¢n cequi concernc la Région
~de Bmxellcs— apna]c par la dlsposmon sulvantc

«Artwle 10: 1 Institut est chargc d’cxercer un contrdle sur

- les' déversements d’cauk usées soumis a auto-
“risdtion en apphcallon dé I'arficle. S ot de
~rechcrcher toute cause eventucllc de pollmlon

des cauxn.

Amde 47

Les amdu: 16 4 25 de la méine loi sont abrogés en'ce
qui concerne la Région de Bruxelles-C: 1pmlc
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, “Artikel 48
~ Inartikel 2, 11°, van de ordonnantie van 12 december
1991 houdende oprichting yan begrotingsfondsen, .

A De tltel «Fonds voorde watcrzunvermg» vervan gen door
" «Fonds voor het beheer: van afval-en regenwaler» ‘

ERFEE

‘B ‘Het laatste1id vervangen door de volgende bepalingen:-

«De nuddelen van hct Fonds met u;tzondermg van-de
onlvangsten a(komslxg van'.dc bn_;drage van het' Vlaamse

Gewest tot de: verwezenlijking van zmver1ngsstanns ende

~ 'wcrkmg ervan, wordcn aangewend voor:. o

1°de mveslermgen gebonden aan d¢” sludle— werk, en
verwervingskosten (met mbegnp van eventucle ﬁnancxcle»

lasten) van onroerende goedercn die aan volgende doel- !
- slellmgen opgesomdm num ge volgorde beamwoorden

- de strijd tegen overstromingc‘n in risicowijkén;

— de opvang en zuivering van afval- en \_regenwat,er;

..~ een geintegreerd beheer van afval- cn.'rcgenmitcr_; .

2° de werkingskosten van de zuiveringsinstellingen;

' 3° de inningskosten van de lieﬂ'ing door het Ministerie en
door het Instityut via een overdracht van een deel van
het Fonds aan de gewestemkc ontvangsten; -

4° dekosten veroorzaakt door de opstelling.van statistickeni‘

5° de kosten betreflende de controle van de toestand van

het oppcrvlaklcwatcr en het in de nolen opgevangcn

waler

6° aan de vcrwervmgskostcn van matcnclc cn Jmmatcncle .

goedcrcn dic noodzakchjk zijn voor de bcschermmg en
de v’llonsallc van het grond- en oppervlaklewatcr

7° de tcrugbetalmgcn van het verschil tussen de bedragen,

de geindg vooraﬂwtalmgen en de’ bedragen van de

verschuldngde hefling, evenals de lerugbetalmgen van’

‘ voor'ﬂbetahngen gestort door; dc in artikel 7 bedoelde
hcﬁ'mgsphchtlgen

De ontvangsten afkomstig van de bijdrage van het

Vlaamse Gewest tot de verwezenlijking van de zuiverings-

stations en de werking ervan, worden uitsluitend aangewend -
voor de investerings- en wcrkmgskoslcn van de zuive-

rmgsmslelhn gén,

A.)tlic'/é 48 -

AT 'll'llC]C 2, ll° det’ ordonnance du 12 dccembre 1991

‘créant des fonds budggétaires,:

Al Rcmpldcer le mre «Fonds pour le trauemcm des cau\» -

par «Fonds pour ‘Ia gestion dcs caux usées el pluv1a]es»
B. Rcmpldccr le dcrmcr atinéa’ par lcs dlsposmons Slll-
vantes:

«Les nioyéns du'F onds, a1 exception des receltes prove-
nant d¢-la participation ‘de 1d Région flamande A a

[réalisation de stations d' cpurallon elaleur foncuonncment .
som aﬂcclcs

1° aux invcs’tissenif:nts liés au colt des études, des travaux ~
et des acquisitions (en ce compris d'éventuelles charges
financiéres) de biens immeubles rencontrant les objccufs
sulvams enumcres par ordrc d'uulxte

~ lutter contre les mondalxons dans les quarucrs ars-
qucs;

— collecter et épurer les caux usées et pluviales;

— assurer unc gestion intégrée des caux usées et plu-
viales.

2° aux frais de fonctionnement des organismes d'épuration;
3° aux frais de perception de la taxe par le Ministére et par
I'Institut via un transfest d'unc partic du Fonds vers lcs

receltes reglonales

4° aux frais entrainés par— l"élabljssgnlcnt de statistiques;

5° aux frais de surveillance de 1' ¢tat des ¢ cau‘< de surﬁcc ct

de celles collectées dans les cgouts

6° aux frals d’acquxsmon dc bicns corporcls cl mcorporcls
nécessaires pour la prolccuon ctla v'llonsauon des caux.
souterrames ¢l de surface;

7° aux rembourse,:mems de 1a dilférence entre les montants
des:versements anticipés-pergus et les montants de la
taxe due ainsi qu'aux. remboursements des. versements
anticipés versés par les redevables visés a article 7.

Les recettes provenant de la participation de Ia Région '
flamande & la rcallsauon des stations d'épuration et 3 lour
foncuonnemem sont aﬂcctees cxclusivement aux frais
d'investissement ¢t dc foncuonncment des organismes

d'épuration. - ‘
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HOOFDSTUK XI
Overgangsbepalingen

Artzkel 49

Wat betreft de bepahng, door de regering, van de aan-

- slagperiode, zal e, voor de eerste aanslagperiode, onder
voorbehoud van de toepassing van de vermoedens bedoeld
door de ordonnantie, slechts rekening mogen worden gehou-
den met de afvalwaterlozingen die zich sedert de mwerkmg— .
tredmg van de ordonnanUe hebben voorgedaan

¥

Artzke! 50

~ Deze ordonnantie trcedt in werking de dag waarop het
in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen deze ordormanne af, bevelen dat zé in het Btzlgrsch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt

Gegeven te Brussel, 29 maart 1996.

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedeh]ke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid,
Huisvesting en Monumenten en Landschappen,

Ch. PICQUE
De Minister belast met Economie, Firancién,
Begroting, Energie en Externe Betrekkingen,
_ : J. CHABERT
" De Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
. Openbare Werken en Vervoer,
H. HASQUIN
De Minister belast met Openbaar Ambt, ’
Buitenlandse Handel, Wetenschap&el ijk Onderzoek,
Brandbestrx]dmg en Dringende ische Hulp,
_R. GRIJP
De»bMinister' belast met Leefmlheu en Waterbeleid,
Renovatie, Natuurbehoud en Openbare Netheid,

D. GOSUIN

BIJLAGET -

Vervuilende stoffen en wegingscciilﬁci'e‘rife.'n‘

Vcrvuilende stoffen - - ‘ : B ‘ Cotfliciént

; Oxyc[eerﬁirc Stroffen ,MO)‘(_(.‘) o Q 1
Stoften in suspcnsié MS - o Q2 1
Totaal S!ikstok ) N L ‘ Q3 L3
Iolznl fos[‘or - v'P S ) : Q4 4
7ware metalen : ‘a . .
‘Kwik Cimg o L8 2400
Cadmium ' € Qs 600
Lood - b , Q71 .60,
~ Arsenicum . ¢ CAs Q& 00
Cliwom cr : Q 60.-. -
Nikkel N . FQIOT 120 )
. Zilver . " Ag ) Q1 600
Koper. - . Cu .- . - IQI2 300
Zick: o I - tQu13, . 60

(1) Deé oxydeerhare stoffen 7ijn gelijk aan :
- MOX = (2xDBO5 + DCO)/S‘
waatin
BDO5 = Blmhcmlsc'lc zuurstofbehoefle gedurende (5 da{,,cn)
COB = Chemische zuursiolbchosile

S

CHAPITRE X1
Dispositions transitoires
' Article 49

En cé qui concerne la de’ténnination, ﬁar le Gouver-
nement, de la période imposable, il ne pourra, pour la pre-

mi¢re période-imposable étre tenu compte, sous réserve de
Papplication des présomptions prévues par I’ordonnance,
que des déversemeénts d'eau usée effectués a dater de son entrée
en vigueur. ' ‘

_ Article 50 »
La prescnte ordonnance entre en vxgueur Ie j Jour de sa
pubhcatlon au Moniteur belge .

Promulguons Ia présente ordonnance, ordonnons qu'elle soit

publiée au Moniteur belge.

Donné a Bruxelles‘, le 29‘ mars 1996..

Le Ministre-Président du Gouvernement
_de’la Région de Bruxelles-Capitale
chargé des Pouvoirs locaux, de I'Emploi, du Logement
- et des Monuments et Sites,
Ch. PICQUE. .

Le Ministre de I'Economie, des Fma’hces, .
du Budget, de I'Energie et des Relations extérieures,
J. CHABERT ‘

Le Ministre de I' Aménagement du Territoire,
des Travaux publics et du Transport,
"H. HASQUIN

. Le Ministre de la Fonction publique, -
du Commerce extérieur, de la Recherche scientifig.
dela Lutte contre PlIncendie et de I'Aide médicale urgente,
- R.GRI]P

Le Ministre de I'Environnement et de la Politigue de |" Eau,
de la Rénovation, de la Conservation de la Nature
et de la Propreté publique,

- -D. GOSUIN
ANNEXE [
: Matiéres ipollunn'(-s et céeﬂicients de pomlémlion

Matidres ’po'lluanies‘ : : . Coefficient
Matidresoxydables .~ MOX() | .~ QL 1
Maticres én étlspensioﬁ - MS. v Q2 2
Azotetolst N , Q 3.
21’h§)$phore total - P . Q4 4
Métaux fourds . o o o
. Mereure - g Q5 2400
- Cadmium ‘ cd . .06 600
CPlomb. b " Q7 60
Arsenic | - S T As ) ‘QS 2 60
Chrome e Cr - Q .60
Nickel © LN v Qi - 120
+ Argent . - Ag - Q11 600
“Cuivie i - Cu S @iz 3007
Zing Ao 'Zn = Qi3 60

(1) Les lt!:\‘(iér(és oxydables sont calotlées comme suit:
MOX = (2xDBOS5 -+ DCO)Y/3

on ) .

DBOS = Demande biologique en oxygéne (5 jours)

PCO = Demande chimique enoxygéne
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